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Міністр охорони здоров’я про моніторинг епідемічної 
ситуації в областях задля уникнення подальших 
локдаунів 
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ЦИТАТА ДНЯ

МАКСИМ СТЕПАНОВ: 

ЦИФРА ДНЯ

21,7 млрд м3

становлять запаси природного газу 
в українських підземних сховищах. 

Наповненість ПСГ — 70%  

«Поки що живемо в загальних 
карантинних обмеженнях. 

Протягом цього тижня 
проаналізуємо ситуацію.
Ми хочемо повернутися 

до адаптивного 
карантину».

Позитивний сигнал 
для інвесторів
КАПІТАЛ. Підписано кредитну угоду між Міністерством фінансів, 
IFC, членом Групи Світового банку та Укргазбанком з можливістю 
конвертації кредитних коштів у статутний капітал банку

3 Під час формування обласними  
та районними держадміністраціями 
своїх підрозділів за новою 
структурою виникає чимало проблем. 
Як розв’язують їх на Черкащині

МІСЦЕВЕ САМОВРЯДУВАННЯ
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У ПАРЄ оскаржили 
права російської 
делегації
МІЖНАРОДНА ТРИБУНА. Але  
на нові санкції проти Москви 
сподіватися не варто 

Вікторія ВЛАСЕНКО, 
«Урядовий кур’єр»

Учора у Страсбурзі після річної перерви, спричине-
ної пандемією, роботу відновила ПАРЄ. Щоправ-

да, зимова сесія проходить у так званому гібридному 
форматі, який передбачає фізичну та онлайн присут-
ність членів національних делегацій. Кожен, хто за-
ходить до будівлі Палацу Європи, має здати експрес-
тест на COVID-19.

Під час відкриття сесії очільниця делегації України 
Марія Мезенцева заявила, що хоче оскаржити повно-
важення російської делегації в ПАРЄ. У виступі депу-
татка наголосила, що 2019 року асамблея вітала по-
вернення російської делегації, сподіваючись на діалог 
із Москвою, але відтоді російська влада порушує по-
літичні та громадянські права своїх громадян і «веде 
кампанію з переслідування лідера опозиції». 

Марія Мезенцева нагадала: «Росія стоїть за пору-
шеннями прав людини на окупованих територіях і не 
виконує резолюцій ПАРЄ, у яких ідеться про засу-
дження анексії Криму. Від імені своїх колег ми оскар-
жуємо права російської делегації на істотних підста-
вах». 

Цю ініціативу підтримали 38 депутатів, які пред-
ставляли більш ніж п’ять країн. Таке співвідно-
шення відповідає вимогам процедури оскаржен-
ня повноважень національної делегації. 
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ОФІЦІЙНО

Президент Володимир Зелен-
ський підкреслив, що реформа 

державного банківського сектору 
— одна з ключових передумов для 
зміцнення стійкості фінансової сис-
теми країни, зростання її кредит-
ного та інвестиційного потенціалу: 
«Ми залишаємося відданими своїй 
меті у створенні надійної та конку-
рентоспроможної банківської сис-
теми, яка значною мірою перебува-
тиме у приватній власності і спри-
ятиме банкам державного секто-
ру стати ефективними учасниками 
ринку».

А за словами Прем’єр-міністра 
Дениса Шмигаля, підписана угода 
— це зразковий приклад успішно-
го реформування державного бан-
ківського сектору. «Ефективний 
український державний банк впер-
ше отримає міжнародного партне-
ра. Це є найкращим індикатором 
для підвищення довіри з боку між-
народних інвесторів. Впевнений, що 
партнерство з IFC дозволить при-
швидшити впровадження найкра-
щих світових практик банківського 
урядування».

IFC надасть позику 30 мільйонів 
євро, яка створить умови для транс-

формації банку. Таким чином Укр
газбанк стане першим приватизо-
ваним великим державним банком 
в Україні, повідомляє Департамент 
комунікацій Секретаріату Кабінету 
Міністрів.

Вихід держави з капіталу Укр
газбанку — одне із завдань Мініс-
терства фінансів у межах реалізації 
стратегії реформування державно-
го банківського сектору. «Ми зроби-
ли один із ключових кроків для до-
сягнення цієї мети. Крім того, ре-
алізація даної транзакції — вико-
нання одного із зобов’язань Укра-
їни в межах спільної з МВФ про-
грами Stand-by. Це також ста-
не потужним сигналом для всіх ін-
весторів, що країна виконує свої 
зобов’язання з реформування бан-
ківського сектору й побудови ста-
лої банківської моделі, заснованої 
на кращих світових практиках», — 
зауважив міністр фінансів Сергій 
Марченко.

Голова Національного банку Ки-
рило Шевченко зазначив, що укла-
дання цієї угоди — крок до підви-
щення конкуренції та інвестиційної 
привабливості українських банків: 
«Наше з урядом спільне завдан-

ня на найближчі роки — подаль-
ше впровадження кращих прак-
тик корпоративного управління. Це 
дасть змогу підвищити інвестицій-
ну привабливість наших держав-
них банків і створить можливість 
для входу якісних інвесторів в їхній 
капітал. І я впевнений, ми будемо в 
цьому успішні».

Виконувач обов’язків керуючого 
директора та виконавчого віце-пре-
зидента IFC Стефані фон Фрідер-
бург зі свого боку підкреслила, що 
впродовж кількох років IFC підтри-
мує прагнення Укргазбанку, допо-
магаючи йому задавати тон в секто-
рі, орієнтованому на зелене фінан-
сування.

«Наразі він стане прикладом для 
інших державних банків, які плану-
ється приватизувати. Ця інвестиція 
є ключовим етапом нашого парт-
нерства, що прокладає шлях до зе-
леного майбутнього України», — 
сказала Стефані фон Фрідербург.

Кредит IFC допоможе Україні 
досягти підвищення енергоефек-
тивності у різних галузях економі-
ки, а також збільшити відновлюва-
ні джерела енергії в енергетичному 
балансі.

У присутності Президента Володимира Зеленського, Прем’єр-міністра Дениса Шмигаля й голови НБУ Кирила Шевченка 
угоду підписали (зліва направо) голова правління Укргазбанку Андрій Кравець, міністр фінансів Сергій Марченко  
і регіональний менеджер МФК по Україні, Білорусі та Молдові Джейсон Пеллмар 
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НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

У ПАРЄ оскаржили права російської делегації
(Закінчення.  

Початок на стор.1)

Справа 
принципу

Тому головуючий без по-
передніх обговорень на-
правив це питання на роз-
гляд до моніторингового 
комітету ПАРЄ. Тепер ко-
мітет має призначити до-
повідача, який підготує до-
повідь і резолюцію, що ре-
комендуватиме підтверди-
ти, не підтвердити чи під-
твердити з обмеженнями 
права делегації Росії. Об-
говорення цього питання 
призначено на четвер. 

Щоб повернути росій-
ську делегацію в ПАРЄ, 
у червні 2019 року асамб-
лея внесла зміни до свого 
регламенту, які скасували 
всі серйозні санкції проти 
національних делегацій у 

вигляді позбавлення пра-
ва голосу, виступів і пред-
ставництва в асамблеї. Чіт-
ких згадок про те, як саме 
можна карати делегацію 
країни-порушниці, у ре-
гламенті немає. Радше мо-
же йтися, наприклад, про 
заборону членам делегації 
бути доповідачами або вхо-
дити до складу моніторин-
гових місій ПАРЄ. 

Імовірність того, що  
ПАРЄ, яка так довго і 
складно шукала можливос-
ті повернути у сесійну за-
лу російських депутатів, не 
підтвердить або якось  об-
межить права делегації 
РФ, досить низька. Адже 
не для цього асамблея про-
йшла такий довгий шлях зі 
змінами процедурних пра-
вил, ламаючи голову, як по-
вернути росіян у ПАРЄ без 
виконання її власних резо-
люцій, зберігши гідність. 

Проте українська делега-
ція та її партнери по асамб-
леї з Литви, Латвії, Есто-
нії та Грузії дійшли висно-
вку, що оскаржувати по-
вноваження росіян потріб-
но хоч би заради принци-
пу, щоб нагадувати Москві, 

що в ПАРЄ є ті, хто не зби-
рається пробачити кричу-
щі порушення міжнародно-
го права. 

Дебати довкола 
дебатів

У середу депутати прове-
дуть поточні дебати про за-
тримання та арешт росій-

ського опозиціонера Олек-
сія Навального. Щоправ-
да, вони пройдуть не у ста-
тусі термінових, як просив 
правовий комітет ПАРЄ, 
що став ініціатором цих де-
батів, а в статусі поточних. 
Різниця полягає в тому, що 

поточні дебати — це просто 
дискусія, яка не передба-
чає ухвалення жодних ре-
золюцій. Так вирішило бю-
ро ПАРЄ, яке ухвалювало 
проєкт порядку денного на-
передодні відкриття сесії, 
що, безумовно, стало пере-
могою росіян.

Показовим буде, чи 
з’являться російські депу-

тати на обговорення ситуа
ції з Навальним. Адже за 
тиждень до цього на засі-
дання правового комітету 
ПАРЄ, участь у якому, як 
планували, мав брати сам 
Олексій Навальний відра-
зу після повернення з Ні-
меччини, російські депу-
тати не з’явилися. Цим во-
ни викликали обурення ко-
лег. Адже серед них є й ті, 
які й далі наївно сподіва-
ються, що Росія готова вес-
ти діалог з ПАРЄ із приво-
ду всіх складних питань: 
окупації Криму, частин те-
риторії Грузії, Молдови, ві-
йни на Донбасі. 

Бюро ПАРЄ не дало ходу 
скандальним дебатам «За-
борона російської та мов 
інших національних мен-
шин в Україні», яку ініцію-
вала делегація РФ. У лис-
ті на адресу президента  
ПАРЄ голова російської де-

легації Петро Толстой зая-
вив, що запровадження 16 
січня норми мовного зако-
ну, в якій сфера обслугову-
вання в Україні перейшла 
на державну мову, стало 
«кричущим свідчення по-
рушень прав російського 
населення України». 

Проте настільки мані-
пулятивна тема дебатів не 
змогла знайти підтрим-
ки навіть серед проросій-
ськи налаштованої верхів-
ки ПАРЄ. Тому їх не внесли 
до проєкту порядку денно-
го сесії.

Але відкриття сесії ПАРЄ 
не обійшлося і без солодкої 
пігулки для росіян. Депута-
ти знову підтримали канди-
датуру Петра Толстого на 
посаду одного з 20 віцепре-
зидентів ПАРЄ. Щоправда, 
перевага на його користь 
була невеликою: 132 голоси 
за, 117 — проти. 

Тарифи залишаються 
сталими  

Відділ новин 
«Урядового кур’єра»

АКТУАЛЬНО ПРО ЖКГ. Україна демонтує залишки 
радянської системи тарифоутворення й рухається до 
відкритого ринку електроенергії, газу, комунальних по-
слуг — найсправедливішого інструменту встановлення 
вартості послуг, тарифів і цін. Ринкова ціна газу фор-
мується на світових біржах і розраховується на україн-
ській біржі. 

«Наприклад, улітку після запровадження ринку газу 
ціни були менш як 3 тисячі гривень за тисячу кубометрів. 
А протягом вересня-жовтня можна було укласти річний 
договір з НАК «Нафтогаз» за ціною 4,70 гривні за ку-
бометр. Кілька десятків тисяч людей скористалися цією 
можливістю і сплачуватимуть цю ціну протягом року», — 
підкреслив Прем’єр-міністр Денис Шмигаль на засіданні 
погоджувальної ради у парламенті.

Нині ринок у процесі формування, і місячний продукт 
не є справедливим для окремих категорій громадян. То-
му уряд ухвалив рішення про граничне обмеження рин-
кової ціни газу на рівні 6,99 гривні за кубометр із ПДВ. 
Воно діятиме з 1 лютого і доки буде потрібно в цьому 
опалювальному сезоні. Якщо компанії не можуть торгу-
вати за такою ціною, то обов’язок постачати газ за нею 
переходить до постачальника останньої надії — НАК 
«Нафтогаз». Він готовий постачати блакитне паливо за 
цією ціною».

Уряд проводить консультації про використання газзбу-
тами річного продукту за замовчуванням, що дасть змо-
гу легко прогнозувати та розраховувати свої витрати, 
повідомляє департамент комунікацій Секретаріату Кабі-
нету Міністрів. 

Глава уряду анонсував підписання незабаром мемо-
рандуму, який стосується тарифів на централізоване 
опалення й гаряче водопостачання. Документ опрацьо-
вує уряд спільно з профільним парламентським коміте-
том, Офісом Президента, Асоціацією міст України.

А на сьогодні Голова Верховної Ради Дмитро Разум-
ков анонсував виступ Дениса Шмигаля в парламенті 
на тему тарифів на послуги ЖКГ. Адже ринок ринком, 
але в часи коронакризи уряд мусить підтримати наших 
співгромадян. Тож Кабмін підготував та реалізовує пев-
ні кроки, які сприятимуть зменшенню тарифів. Їх Денис 
Шмигаль окреслив на своїй сторінці у фейсбуці.

Окрім наведених, ідеться про рішення НКРЕКП про 
тридцятивідсоткове зменшення тарифу на розподіл для 
14 облгазів. А за згодою уряду, Нафтогазу, Асоціації 
міст України є згода про сталість тарифів на опалення 
та гарячу воду в цьому опалювальному сезоні.

АМКУ відкрив шість справ проти газопостачальних 
компаній-монополістів, які несправедливо підвищили ці-
ни. Підсумком цих розслідувань мають бути не лише точ-
кові штрафи, а й встановлення чесних і прозорих правил 
на ринку газу, сподівається Прем’єр.

Розробляє уряд і законопроєкт про укрупнення газ
збутів. Це усуне питання про захмарні платежі за розпо-
діл газу (так звану абонплату). «Плануємо його схвали-
ти вже найближчим часом і подати до Верховної Ради», 
— зазначив Прем’єр. 

Спрощено доступ до субсидій. Більшість громадян 
отримують їх одразу після заявки. Держава й надалі під-
тримуватиме тих, кому це необхідно. Невдовзі буде під-
тримано й тих, хто встановив свого часу електроопален-
ня. Вони одержуватимуть відповідні компенсації. 

Росія стоїть за порушеннями прав людини 
на окупованих територіях і не виконує 
резолюцій ПАРЄ.



26 січня 2021 року, вівторок, № 16 www.ukurier.gov.ua 3

МІСЦЕВЕ САМОВРЯДУВАННЯ

Структура нова, відповідальність більша
АДМІНІСТРАТИВНА РЕФОРМА. Під час формування обласними та районними 
держадміністраціями своїх підрозділів за новою структурою виникає чимало проблем.  
Як розв’язують їх на Черкащині

Роман КИРЕЙ,  
«Урядовий кур’єр»

Із 1 січня, відповідно до поста-
нови Верховної Ради Украї-

ни від 17.07.2020 №807, ліквідо-
вано старі адміністративні райо-
ни й утворено нові, які охоплю-
ють більші території. У Черкась-
кій області тепер тільки чоти-
ри райони. Органи місцевого са-
моврядування перебудовують 
свої структури і налагоджують 
ефективну роботу. 

Обласні та районні держад-
міністрації вже формують свої 
підрозділи за новою структурою. 
Відповідне рішення уряд ухва-
лив наприкінці минулого року. 
Новим районам та громадам пе-
редають майно колишніх влас-
ників — райдержадміністрацій 
та районних рад: школи, дитячі 
садки, лікарні, бібліотеки, спорт-
комплекси.

А це означає, що органи місце-
вого самоврядування отримують 
у власність не просто стіни та об-
ладнання, а відповідальність за 
поліпшення роботи владних під-
розділів, у яких жителі терито-
ріальних громад отримувати-
муть послуги, навчатимуться, 
лікуватимуться і проводитимуть 
дозвілля, зауважив недавно мі-
ністр розвитку громад та тери-
торій Олексій Чернишов.

Кому належить 
районна лікарня?

Нині Черкащина, повідоми-
ли в облдержадміністрації, має 
один із найкращих показників 
передачі майна в Україні — 94%. 
Проте його передача далеко не 
безболісна. У Золотоноші протя-
гом останніх тижнів питання пе-
редачі КНП «Золотоніська бага-
топрофільна районна лікарня» 
стало для міської територіаль-
ної громади головним болем. Річ 
у тому, що реорганізована ра-
йонна рада не хотіла передава-
ти майно місту, вишукуючи різ-
номанітні причини. Численні за-
сідання, де намагалися виріши-
ти це питання, результату не да-
вали. 

Нарешті з великими трудно-
щами районні бібліотеку і буди-
нок культури таки передали у 
власність міської громади, а ось 
районну лікарню й досі не пере-
дано на баланс жодної територі-
альної громади. 

Як запевнив голова районної 
ради Борис Євмина, розпочали 
інвентаризацію майна районної 
лікарні. Однак вона може затяг-
нутися на два тижні, адже тре-
ба зробити опис усього майна, 
щоб потім передати з однієї ко-
мунальної власності до іншої. 
На заваді, як вважають окре-
мі депутати, стає консервативне 
мислення, небажання порушити 
звичні порядки. Тому перекону-
ватимуть тих, хто чіпляється за 
старий устрій.

Як розповів заступник голо-
ви облдержадміністрації Ро-
ман Карманнік, передача май-
на районної комунальної влас-
ності територіальним громадам 
триває, фахівці облдержадміні-
страції щотижня відстежують 
цей процес, його незабаром за-
вершать. Щодо згаданих закла-
дів, то в області із 527 уже пе-
редано територіальним грома-
дам 494. 

«Робимо все, — зауважив Ро-
ман Карманнік, — щоб сприя-

ти передачі, грамотно вирішити 
проблемні питання щодо закла-
дів, які ще не передано, зокрема 
й у Золотоноші».

Як вдається розв’язувати очі-
кувані й несподівані проблеми 
реформування?

На Черкащині до чотирьох ра-
йонів входить 66 територіальних 
громад. Ще 16 районних дер-
жавних адміністрацій реоргані-
зуються шляхом приєднання до 
цих чотирьох. Тепер функціону-
ватимуть Звенигородська, Золо-
тоніська, Уманська та Черкась-
ка райдержадміністрації. 

Реорганізацію районної вла-
ди координує обласна державна 
адміністрація. Тимчасовий ви-
конувач обов’язків голови ОДА 
створив 16 комісій з реорганіза-
ції й затвердив їхніх голів і пер-
сональний склад. Комісії відпо-
відають за державну реєстра-
цію нових РДА та реорганіза-
цію старих, інвентаризацію й 
передачу майна, складання та 
подання фінансової й бухгал-
терської звітності, переведення 
працівників.

Усі райдержадміністрації, що 
ліквідуються, виконують свої 
функції відповідно до чинно-
го Закону «Про місцеві держав-
ні адміністрації», поступово пе-
редаючи повноваження та май-
но тим органам влади, що укруп-
нюються, до остаточної ліквіда-
ції. Чотири нові райдержадміні-
страції вже мають нову струк-

туру, завершують формування 
штату. Остаточно ж переберуть 
на себе всі повноваження після 
ліквідації 16 органів влади, які 
припиняють діяльність.

Відповідно до вимог 
Кодексу законів  
про працю

Зрозуміло, що під час реорга-
нізації працівникам райдержад-
міністрацій доводиться звільня-
тися з посад. Цей процес відбу-
вається згідно із законами «Про 
державну службу», «Про міс-
цеві державні адміністрації» та 
з Кодексом законів про працю. 
Значна кількість працівників 
тих РДА, які припиняють діяль-
ність, уже працевлаштувалася у 
виконавчі органи новостворених 
територіальних громад. Частко-
во вони працюватимуть у рай-
держадміністраціях, які зали-
шаються. Інші ж стають на об-
лік у районних центрах зайня-
тості та отримуватимуть щомі-
сячну грошову допомогу (відпо-
відно до чинного законодавства 
про працю), доки їм не запропо-
нують нову роботу.

Якими за кількісним скла-
дом будуть нові райдержадмі-
ністрації? Як розповів Роман 
Карманнік, Кабінет Міністрів 
передбачив граничну чисель-
ність працівників органу влади 
районного рівня, зокрема й для 

чотирьох райдержадміністра-
цій Черкаської області: разом 
601 особа. 

Рекомендовано нову струк-
туру адміністрацій. Нові орга-
ни місцевої влади в укрупнених 
районах сформовано з ураху-
ванням цих пропозицій. Струк-
турні підрозділи в нових адмі-
ністраціях візьмуть на себе всі 
ті функції, які виконували від-
повідні підрозділи ліквідованих 
райдержадміністрацій. 

Згідно з реформою адміні-
стративно-територіального 
устрою та децентралізації вла-
ди, значний обсяг повноважень 
ліквідованих адміністрацій (їх-
ніх підрозділів) переходить до 
виконкомів територіальних гро-
мад. Також РДА можуть за по-
треби створювати віддалені ро-
бочі місця в районах, які лікві-
довують.

Очевидно, у цей перехідний 
період багато важитиме фінан-
сова спроможність нових струк-
тур управління. Щодо райдерж
адміністрацій, які ліквідовують, 
то видатки на вивільнення пра-

цівників передбачено в держав-
ному бюджеті за окремою бюд
жетною програмою. Їх розподі-
ляє Міністерство фінансів. Об-
раховану райдержадміністра-
ціями потребу в таких коштах 
надіслано до Мінфіну для за-
безпечення фінансування таких 
видатків. 

РДА, які приєднують до себе 
ліквідовані, вже сформували но-
ву структуру, а нині формують 
штат, переводять працівників, 
проводять конкурси. Видатки на 
поточне утримання чотирьох та-
ких райдержадміністрацій пе-
редбачено окремо. Їх заплано-
вано із приростом до торішньо-
го рівня, а видатки на енергоно-
сії й комунальні послуги перед-
бачено в повному обсязі до обра-
хованої райдержадміністрація-
ми потреби.

Усі проблемні питання, які ви-
никають у процесі реформуван-
ня, наголосив Роман Карман-
нік, облдержадміністрація до-
помагає оперативно й грамот-
но вирішувати. Ситуація цілком 
контрольована.

Кількість територіальних
громад (ТГ) - 66;

Так поділили територію Черкащини згідно з постановою Верховної Ради від 17.07.2020 №807

Ф
от

о 
з 

са
йт

у 
ck

-o
da

.g
ov

.u
a

Насамкінець. Зміна адміністративно-територіального устрою України 
на рівні районів і громад — дуже важливий етап розвитку країни. Над цим 
не один рік працювала чимала кількість державних чиновників та експер-
тів, підкреслюють в облдержадміністрації, було залучено фахівців багатьох 
проєктів і програм міжнародної технічної допомоги. Тільки завдяки відкри-
тості, громадським обговоренням та фаховим дискусіям ці зміни вдається 
реалізовувати.
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Коци: нове життя завдяки пандемії
НАРОДНІ РЕМЕСЛА. На Харківщині відроджують традиційний для цих місць промисел — 
виготовлення довговорсових вовняних килимів

Володимир ГАЛАУР, 
«Урядовий кур’єр»

Нині навряд чи хто з ко-
рінних харків’ян мо-

же пояснити, звідки по-
ходить назва однієї з цен-
тральних вулиць міста Ко-
царської. Її в часи радян-
ської русифікації приму-
дрилися перековеркати на 
російський лад, тож досі 
частина табличок позначає 
її як «Кацарскую». А са-
ме на цій вулиці ще напри-
кінці ХVII сторіччя меш-
кали майстри, які виготов-
ляли унікальні не тільки в 
Україні, а й у світі довго-
ворсові вовняні килими-
коци. І як свідчать фахівці, 
лише в Харкові застосову-
вали особливу технологію 
гладкого ткацтва на верти-
кальному верстаті, завдя-
ки якій смуги ткання пере-
межовувалися ворсовими 
рядами. Саме довгий ворс 
виокремлював коци у вид 
махрових килимів.

Однак вироби майстрів-
коцарів — не лише кили-
ми. З їхніх верстатів сходи-
ли рукотворні диво-попо-
ни для коней, малі килими 
та великі «волновки», яки-
ми оббивали стіни коло лі-
жок або застеляли підлогу.

Попри розквіт коцарства 
у ХІХ столітті, коли цей 
промисел займав 3% об-
сягу кустарних, ремісни-
чих та фабричних вироб-
ництв Харкова, на почат-
ку ХХ століття, за даними 
XII археологічного з’їзду, 
в місті вдалося відшукати 
лише одну професійну ко-
царку, на якій виготовляли 
килими для власного вжит-
ку та подарунків. Давнє ре-
месло, дотичне до справж-
нього образотворчого мис-
тецтва, залишилося у спо-
гадах поодиноких людей і 
могло остаточно зникнути, 
якби не втрутилася співро-
бітниця відділу досліджен-
ня нематеріальної куль-
турної спадщини та кре-
ативних індустрій кому-
нального закладу «Харків-
ський обласний організа-
ційно-методичний центр 
культури і мистецтва» Іри-
на Шегда.

Генетична 
пам’ять та 
спадковість

Що таке коци і що вона 
спадкова коцарка, Ірина 
дізналася на другому курсі 
образотворчого відділення 
Харківського педінститу-
ту, виконуючи курсову ро-
боту із ткацтва. 

Завдяки бабусям і діду-
сям народні ремесла впо-
добала ще у дитинстві. Ко-
ли сіла за раму, щоб витка-
ти гобелен, бабуся, поба-
чивши, як дівчина вправ-
ляється з виделкою для 
пробивання основи, розпо-
віла, що її мама колись ви-
готовляла волохаті кили-
ми. Щоправда, знаряддя в 
неї було трохи іншим, про-
фесійним. А останній ки-
лим Іринина прабабуся ви-
ткала на подарунок донь-
ці на весілля. Однак той ки-
лим у роки війни загубився. 

І навіть ніхто в їхній сім’ї 
не знав, що ті волохастики 
були справжніми коцами.

Ірина жадібно і самоза-
бутньо ще в інститутських 
аудиторіях та майстер-
нях опановувала секрети 
лялькарства, витинання, 
різних видів плетіння, ви-
готовлення текстильної й 
дерев’яної іграшки. Після 
розповіді бабусі загоріла-
ся бажанням з’ясувати, що 
то за кошлаті килими ви-
готовляла її прабабуся. Бі-
бліотеки, архіви, матеріали 
археологічних з’їздів, роз-
питування старожилів. Усе 
це не завадило навчанню, а 
навпаки, розширювало об-
рії діяльності майбутнього 
педагога, майстра народ-
них ремесел. Адже обра-
зотворче відділення, а піз-
ніше і факультет Харків-
ського педагогічного інсти-
туту ім. Г.С. Сковороди го-
тував тоді перший випуск 
спеціалістів для реалізації 
нової програми, коли уро-
ки праці у школах, що мали 
вжитковий характер, замі-
нили на образотворчі. Тож 
студентів навчали на базі 
народних промислів.

За студентськими кло-
потами, а потім улюбленою 
роботою захоплення ко-
царством відійшло на дру-
гий план, залишаючись у 
серці незгасимим вогни-
ком. Ірина не покинула са-
моробний коцарський вер-
стат, час від часу виготов-
ляючи на подарунки неве-
личкі, 20 на 30 сантиметрів, 
волохаті килимки. Накопи-
чувала досвід, збагачувала 
знання новою інформацією 
про історію родинного ре-
месла.

Стукайте,  
і вам відчинять

«Якось увечері зо два де-
сятки років тому мені на-
чебто пролунав дзвоник: 
зрозуміла, що мій шлях 

— коцарство, його відро-
дження, — розповідає Іри-
на Шегда. — Тож стука-
ла у всі можливі кабінети, 
щоб надати цьому офіцій-
ного напряму. І достукала-
ся. У жовтні 2018 року тра-
диційне харківське коцар-
ство було внесено до пере-
ліку елементів нематері-
альної культурної спадщи-
ни Харківської області». 

Наступного міся-
ця Ірина Шегда отрима-
ла другу премію на Все

українському конкурсі 
«Жива традиція» за Про-
граму збереження і розви-
тку традиційного харків-
ського коцарства. Це ре-
месло як елемент немате-
ріальної культурної спад-
щини внесено до віртуаль-
ного музею нематеріаль-
ної культурної спадщини 
України.

Як розповідає пані Ірина, 
2018 рік був дуже плідним 
для відродження унікаль-
ного ремесла Харківщи-
ни. Майстрині вдалося до-
сконало вивчити три коци 
з фондів Харківського іс-
торичного музею, зробити 
їх опис і скласти детальні 
схеми малюнка, за якими 
в подальшому ці коци від-
новила. Коцарство вже на 
офіційному, а не аматор-
ському рівні міський ту-
ристично-інформаційний 
центр представив як бренд 
Харкова. Було створено 
коцарську інсталяцію біля  
ХАТОБу під час святку-
вання Дня вишиванки й 

започатковано на постій-
ній основі майстер-класи з 
коцарства під час міських 
і державних свят у цен-
тральному парку міста. 
«У мою програму повіри-
ли, і ми почали втілювати 
її в життя», — згадує Іри-
на Шегда.

Перші учні 
Майже щовихідних і у 

святкові дні відвідувачі 
парку ім. Горького спосте-

рігали незвичайну карти-
ну. На парковій лавці жін-
ка в національному вбранні 
щось метикує біля незвич-
ної рами. 

«Брала верстат і прово-
дила майстер-класи про-
сто неба у завжди людному 
центральному парку. Там 
і з’явилися перші учні, — 
розповідає Ірина. — Спо-
чатку люди цікавилися, 
а потім просили дозволу 
спробувати власні уміння. 
Особливо допитливим був 
один хлопчик, який гуляв 
з бабусею. Дванадцятиріч-
ний Дмитро загорівся ба-
жанням навчитися ткати 
волохаті килими. 

Дмитро Жунгур із сім’єю 
переселився до Харкова з 
Донбасу. Хлопець виявляв 
таланти у різних галузях: 
віртуозно грав на акордео-
ні, займався тенісом і став 
моїм найкращим учнем. 

2019 року коцарство вне-
сли у перелік дисциплін 
фестивалю «Крокове ко-
ло», і Дмитро став першим 

переможцем у номінації 
«коцарство і ткацтво». Бу-
ли жінки, дівчата, а біль-
шість — хлопці. Ходили на 
майстер-класи, вчилися і 
підтримували мене, зби-
рали матеріали, але в бага-
тьох до самостійної роботи 
справа не дійшла».

Нині, за словами Ірини 
Шегди, у Дмитра невели-
ка пауза в заняттях коцар-
ством, але вона впевнена, 
що хлопець повернеться до 
ремесла.

Валківський 
коцарський 
карантин

Бум у відродженні ста-
ровинного промислу Хар-
ківщини припав на час 
першого, весняного каран-
тину, спричиненого панде-
мією COVID-19. 

«Не могла обмежитися 
проведенням майстер-кла-
сів, — ділиться пані Іри-
на. — Шукала можливос-
ті, щоб відкрити курси, ор-
ганізувати навчання. І тут 
карантин допоміг. На по-
чатку 2020 року в нашому 
центрі проходила тради-
ційна звітна виставка Вал-
ківської школи мистецтв. 
Мене запросили на захід, 
щоб як бонус дати дітям 
майстер-клас із коцарства. 
Верстат саме був у центрі. 
Коли почалося заняття, ді-
ти забули, навіщо приїхали 
до Харкова. Їм дуже сподо-
балося. Особливо заціка-
вилися учні з ков’язького 
відділення школи. Бог-
дан Деркач прикипів очи-
ма до мого верстата, не мо-
гли його від нього відтягну-
ти. В’язав вузлики і не хо-
тів сідати в автобус, щоб 
повертатися додому. Тіль-
ки після того, як витиснув з 
викладачки Олени Коваль 
обіцянку навчитися в ме-
не виготовляти коци і потім 
навчити його, пішов до ав-
тобуса». 

Олена дотримала слова і 
невдовзі вже була в Ірини 
Шегди на занятті. Завдя-
ки підготовці та обізнанос-
ті в декоративно-приклад-
ному мистецтві науку Іри-
ни хапала на льоту. За день 
зуміла вникнути в секре-
ти виготовлення коців. Іри-
на Шегда дала їй невелику 
рамку, й Олена в Ков’ягах 
стала займатися з дітьми. 
Однак ці уроки не набу-
ли великої популярності, і 
процес зупинився. 

А тут оголосили весня-
ний карантин. 

«Наприкінці березня Бог-
дан прислав мені у фейс
буці фото свого невелико-
го коцика. Він самостійно 
зробив рамку і виткав його.  
Звісно, я в мережі це поши-
рила, похвалила. І тут по-
чалося. Олена теж зіткала 
коц. Потім ще дві дівчин-
ки зі школи мистецтв, вчи-
телька з Валок. Усе це я де-
монструвала у фейсбуці, 
і це всім сподобалося. Ось 
так у нас пройшов весня-
ний карантин. Серію цих 
робіт я так і назвала: «Ко-
царський карантин у Вал-
ках», — захоплено розпові-
дає майстриня.

У жовтні Ірині зателе-
фонували з Українського 
центру культурних дослі-
джень і сказали, що вони з 
Валківською школою мис-
тецтв стали відомі на весь 
світ і прислали посилання 
на сайт ЮНЕСКО. Там іш-
лося про те, що ЮНЕСКО, 
вивчаючи вплив панде-
мії на нематеріальну куль-
турну спадщину, визнало 
досвід харків’янки Ірини 
Шегди зі збереження і по-
ширення традицій коцар-
ства одним з двох кращих 
в Україні.

Нинішній зимовий ка-
рантин також не став пе-
репоною для юних коцарів 
з Валківщини. Вони нама-
лювали схеми коців роз-
міром 80 на 120 см. Після 
локдауну кожен клас обе-
ре одну із запропонованих 
учнями схем, проголосує і 
ткатиме колективну робо-
ту. Тобто буде виготовлено 
два коци. 

Для реалізації задумів 
Ірина Шегда зробила для 
кожного класу верстати і 
наприкінці січня поїде ту-
ди зі своїми майстер-кла-
сами, щоб розпочати ро-
боту. Далі, як каже май-
стриня, учні працювати-
муть самостійно. До кінця 
навчального року сподіва-
ються отримати готові ви-
роби.

У директора Валківської 
школи мистецтв Ольги 
Тимошенко та Ірини Шег-
ди додалося організацій-
них клопотів. Богдан з дру-
зями-школярами попросив 
їх ввести викладання ко-
царства у школі мистецтв. 

«Ольга Володимирів-
на після консультацій ска-
зала, що можна ввести ко-
царство як предмет на ви-
бір. Уже готова навчальна 
програма, минулого верес-
ня її запроваджено в тес-
товому режимі. Спочат-
ку хотіли її протестува-
ти в ков’язькому філіалі, 
але на День міста Харкова 
батьки учнів Валківської 
школи мистецтв приїзди-
ли на святкування в облас-
ний центр, і їх мій майстер-
клас дуже зацікавив. Тож 
проєкт запровадили від-
разу у двох класах», — ді-
литься першими підсумка-
ми пані Ірина.

За її словами, нинішній 
зимовий карантин трохи 
зіпсував плани. Довелося 
заганяти програму в межі 
дистанційного навчання. 
Було перенесено екскурсії 
до Харківського історично-
го музею, де зберігають три 
коци. Юним коцарям хоті-
ли показати, як Ірина Шег-
да зробила реконструкцію 
автентичного інтерактив-
ного верстата і славнозвіс-
ну попону-коц, відновлену 
майстринею.

Нині, переконана Ірина 
Шегда, з певністю можна 
стверджувати, що коцар-
ство на Харківщині розпо-
чинає друге життя. У мис-
тецьких школах з нового 
навчального року програму 
після її затвердження ре-
комендуватимуть для всіх 
мистецьких шкіл області. 
А потім, цілком імовірно, і 
для загальноосвітніх шкіл.

ЮНЕСКО, вивчаючи вплив пандемії  
на нематеріальну культурну спадщину, 
визнало досвід харків’янки Ірини Шегди 
зі збереження і поширення традицій 
коцарства одним з двох найкращих  
в Україні.

Ірина Шегда проводить майстер-клас у парку ім. Горького
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КОРИСНО ЗНАТИ
До уваги суб’єктів господарювання, 
які здійснюють господарську 
діяльність з оптової торгівлі 
спиртом, алкогольними напоями, 
тютюновими виробами, рідинами, 
що використовуються  
в електронних сигаретах,  
та пальним!

Державна податкова служба України повідомляє, що у зв’язку з набранням чин-
ності постанови Кабінету Міністрів України від 23 грудня 2020 р. № 1308 «Про вне-
сення змін до постанови Кабінету Міністрів України від 5 серпня 2015 року № 609» 
територіальні органи ДПС з 1 січня 2021 року визначено органами ліцензування з 
оптової торгівлі спиртом етиловим, спиртом етиловим ректифікованим виноград-
ним, спиртом етиловим ректифікованим плодовим, алкогольними напоями, тю-
тюновими виробами, рідинами, що використовуються в електронних сигаретах, 
та пальним.

У зв’язку із зазначеними змінами, інформуємо суб’єктів господарювання, які 
мають намір отримати, переоформити, внести черговий платіж за ліцензії на пра-
во оптової торгівлі спиртом етиловим, спиртом етиловим ректифікованим вино-
градним, спиртом етиловим ректифікованим плодовим, алкогольними напоями, 
тютюновими виробами, рідинами, що використовуються в електронних сигаретах, 
оптової торгівлі пальним за відсутності місць оптової торгівлі звертатись до голо-
вних управлінь ДПС в областях та м. Києві за місцезнаходженням суб’єкта госпо-
дарювання (основне місце обліку).

У разі якщо суб’єкт господарювання здійснює оптову торгівлю пальним, за на-
явності місць оптової торгівлі та/або оптову торгівлю алкогольними напоями або 
тютюновими виробами, або рідинами, що використовуються в електронних сига-
ретах, через філію (яка не є юридичною особою), суб’єкту господарювання необ-
хідно звернутись до головних управлінь ДПС в областях та м. Києві за місцем про-
вадження діяльності, повідомляє пресслужба Державної податкової служби Укра-
їни.

До уваги податкових агентів 
щодо сплати податку на доходи 
фізичних осіб

Порядок сплати (перерахування) податку на доходи фізичних осіб до бюдже-
ту встановлено п. 168.4 ст. 168 ПКУ. Згідно з п. 168.4 ст. 168 Податкового кодексу 
України (далі — ПКУ) податок, утриманий з доходів резидентів та нерезидентів, за-
раховується до бюджету відповідно до Бюджетного кодексу України (далі — БКУ).

Статтею 64 БКУ визначено, що податок на доходи фізичних осіб, який спла-
чується (перераховується) податковим агентом — юридичною особою (її філією, 
відділенням, іншим відокремленим підрозділом) чи представництвом нерезиден-
та — юридичної особи, зараховується до відповідного бюджету за їх місцезнахо-
дженням (розташуванням) в обсягах податку, нарахованого на доходи, що випла-
чуються працівникам такого суб’єкта господарювання.

Згідно з п.п. 168.4.3 п. 168.4 ст. 168 Кодексу суми податку на доходи, нарахо-
вані відокремленим підрозділом на користь фізичних осіб, за звітний період пере-
раховуються до відповідного бюджету за місцезнаходженням такого відокремле-
ного підрозділу.

У разі якщо відокремлений підрозділ не уповноважений нараховувати (спла-
чувати) податок на доходи фізичних осіб за такий відокремлений підрозділ, усі 
обов’язки податкового агента виконує юридична особа. Податок на доходи, на-
рахований працівникам відокремленого підрозділу, перераховується до місцевого 
бюджету за місцезнаходженням такого відокремленого підрозділу.

Водночас, відповідно до пункту 64.7 статті 64 ПКУ, великий платник податків 
(далі —  ВПП) зобов’язаний стати на облік за основним місцем обліку у контролю-
ючому органі, що здійснює супроводження ВПП (міжрегіональні управління ДПС 
по роботі з великими платниками податків — далі МУ ДПС по роботі з ВПП) та за 
неосновним місцем обліку у такому контролюючому органі або його територіаль-
них підрозділах щодо наявних у межах населеного пункту за місцезнаходженням 
такого МУ ДПС по роботі з ВПП, що здійснює супроводження ВПП, або його тери-
торіальних підрозділів об’єктів оподаткування, які пов’язані з оподаткуванням або 
через які провадиться діяльність такого ВПП.

При цьому, якщо юридична особа — ВПП створює підрозділи за неосновним 
місцем обліку, які не уповноважені юридичною особою нараховувати (сплачувати) 
податок на доходи фізичних осіб, то цей податок, нарахований працівникам відо-
кремленого підрозділу юридична особа перераховує до місцевого бюджету за міс-
цезнаходженням такого підрозділу, повідомляє пресслужба Державної податко-
вої служби України.

До уваги платників єдиного внеску!
Законом України від 13 травня 2020 року № 592-ІХ «Про внесення змін до Зако-

ну України «Про збір та облік єдиного внеску на загальнообов’язкове державне со-
ціальне страхування» щодо усунення дискримінації за колом платників» внесено 
низку змін до Закону України від 08 липня 2010 року № 2464-VI «Про збір та облік 
єдиного внеску на загальнообов’язкове державне соціальне страхування» (далі — 
Закон № 2464), зокрема, в частині звільнення платників єдиного внеску від сплати 
за себе такого внеску, які набрали чинності з 01 січня 2021 року.

З 01.01.2021 розширено перелік платників єдиного внеску, які звільняються від 
сплати за себе єдиного внеску та види пенсійного забезпечення, які надають пра-
во не сплачувати такий внесок, відповідні зміни внесено до частини четвертої стат-
ті 4 Закону № 2464.

З огляду на викладене, з 01.01.2021 звільняються від сплати за себе єдино-
го внеску фізичні особи — підприємці та особи, які провадять незалежну про-
фесійну діяльність, якщо вони отримують пенсію за віком, або за вислугу років, 
або є особами з інвалідністю, або досягли віку, встановленого статтею 26 Закону 
України «Про загальнообов’язкове державне пенсійне страхування», та отриму-
ють відповідно до закону пенсію або соціальну допомогу. Такі особи можуть бу-
ти платниками єдиного внеску виключно за умови їх добровільної участі у системі 
загальнообов’язкового державного соціального страхування.

Крім цього, статтю 4 Закону № 2464 доповнено частинами п’ятою та шостою, 
згідно з якими звільняються від сплати за себе єдиного внеску:

особи, які провадять незалежну професійну діяльність, за умови взяття їх на 
облік як фізичних осіб — підприємців та провадження ними одного виду діяль-
ності одночасно як фізичною особою — підприємцем так і особою, яка провадить 
незалежну професійну діяльність;

особи, які провадять незалежну професійну діяльність та фізичні особи — під-
приємці, які мають основне місце роботи, за місяці звітного періоду, за які робо-
тодавцем було сплачено страховий внесок за таких осіб у розмірі не менше міні-
мального страхового внеску. Такі особи можуть бути платниками єдиного внеску 
за умови самостійного визначення за місяці звітного періоду, за які роботодавцем 
було сплачено страховий внесок за таких осіб у розмірі менше мінімального стра-
хового внеску, бази нарахування, але не більше максимальної величини бази нара-
хування єдиного внеску, встановленої цим Законом. При цьому сума єдиного вне-
ску не може бути меншою за розмір мінімального страхового внеску.

Крім того, для фізичних осіб — підприємців (крім тих, які обрали спрощену 
систему оподаткування), осіб, які провадять незалежну професійну діяльність та 
членів фермерського господарства скасовується обов’язок сплачувати мінімаль-
ний розмір єдиного соціального внеску за місяці, у яких не було отримано дохо-
ду (прибутку), відповідні зміни внесено до пункту 2 частини першої статті 7 Зако-
ну № 2464.

А отже, згідно з внесеними змінами, для фізичних осіб, які застосовують за-
гальну систему оподаткування, осіб, які провадять незалежну професійну діяль-
ність та членів фермерського господарства єдиний внесок нараховуватиметься на 
суму доходу (прибутку), отриманого від їх діяльності, що підлягає обкладенню по-
датком на доходи фізичних осіб. При цьому сума єдиного внеску не може бути 
меншою за розмір мінімального страхового внеску за місяць, у якому отримано 
дохід (прибуток).

У разі якщо таким платником не отримано дохід (прибуток) у звітному періо-
ді або окремому місяці звітного періоду, такий платник має право самостійно ви-
значити базу нарахування, але не більше максимальної величини бази нарахуван-

ня єдиного внеску, встановленої цим Законом. При цьому сума єдиного внеску не 
може бути меншою за розмір мінімального страхового внеску.

Таким чином з 01.01.2021 самостійне визначення бази нарахування єдиного 
внеску є виключно правом, а не обов’язком для зазначених платників, повідомляє 
пресслужба Державної податкової служби України.

Правила встановлення та 
використання програмних 
реєстраторів розрахункових 
операцій

Правові відносини у сфері застосування реєстраторів розрахункових операцій 
та/або ПРРО регулюються Законом України «Про застосування реєстраторів роз-
рахункових операцій у сфері торгівлі, громадського харчування та послуг» (да-
лі — Закон).

Дія Закону поширюється на усіх суб’єктів господарювання, їх господарські оди-
ниці та представників (уповноважених осіб) суб’єктів господарювання, які здій-
снюють розрахункові операції у готівковій та/або безготівковій формі.

Законом України від 20 вересня 2019 року № 128-IX «Про внесення змін до За-
кону України «Про застосування реєстраторів розрахункових операцій у сфері тор-
гівлі, громадського харчування та послуг» та інших законів України щодо детініза-
ції розрахунків в сфері торгівлі і послуг» (далі — Закон № 128) створено правові 
підстави для застосування ПРРО.

У разі, якщо суб’єкт господарювання підпадає під дію Закону та Податкового 
кодексу України (далі — Кодекс), згідно з якими настає обов’язок застосовувати 
РРО та/або ПРРО, суб’єкт господарювання за власним вибором може обрати для 
проведення розрахунків за товари/послуги РРО/ПРРО.

На виконання вимог Закону № 128 ДПС з 01.08.2020 розроблено та надано для 
користування суб’єктам господарювання два безкоштовних програмних рішення 
(ПРРО) «Програмний реєстратор розрахункових операцій» та фіскальний додаток 
пРРОсто, що призначені для проведення розрахункових операцій та розміщені на 
офіційному вебпорталі ДПС за посиланнями: https://tax.gov.ua/baneryi/programni-
rro/programniy-reestrator-rozrahunkovih-operatsiy/.

На офіційному вебпорталі ДПС створено банер «Програмні РРО» (https://tax.
gov.ua/baneryi/programni-rro/), який містить актуальну інформацію, пов’язану з 
ПРРО, включаючи нормативно-правові акти, відеоуроки щодо процедури реєстра-
ції ПРРО, отримання електронних ключів у кваліфікованого надавача електронних 
довірчих послуг ДПС, інструкції щодо заповнення та подання форм, інформаційні 
повідомлення щодо оновлення версій безкоштовних програмних рішень, контак-
ти відповідальних осіб ДПС, які надають роз’яснення, пов’язані з роботою ПРРО.

Реєстрація та застосування ПРРО здійснюється у порядку, встановленому По-
рядком реєстрації, ведення реєстру та застосування програмних реєстраторів роз-
рахункових операцій, розробленому відповідно до статті 7 Закону та затвердже-
ному наказом Міністерства фінансів України від 23.06.2020 № 317 «Про внесен-
ня змін до наказу Міністерства фінансів України від 14 червня 2016 року № 547», 
зареєстрованим у Міністерстві юстиції України 07.07.2020 за № 635/34918, згід-
но з яким реєстрація ПРРО та обмін документами між ПРРО та фіскальним серве-
ром контролюючого органу здійснюється виключно на підставі електронних доку-
ментів з дотриманням вимог законів у сфері електронного документообігу та ви-
користання електронних документів, повідомляє пресслужба Державної податко-
вої служби.

Згідно з пунктом 1 розділу IV Порядку суб’єкти господарювання, які використо-
вують ПРРО для здійснення розрахункових операцій, зобов’язані, зокрема, засто-
совувати лише переведені у фіскальний режим роботи ПРРО, які зареєстровані у 
реєстрі програмних реєстраторів розрахункових операцій (далі — Реєстр) і не ви-
ключені з нього, з додержанням порядку їх застосування.

Згідно з пунктами 1 та 2 розділу ІІ Порядку до Реєстру вносяться дані про ПРРО, 
а також відомості про суб’єктів господарювання та їхні господарські одиниці, де 
застосовуються такі ПРРО, дані сертифікатів електронних підписів та/або печаток, 
що використовуються такими ПРРО.

Порядок реєстрації ПРРО встановлено розділом ІІ Порядку.
Реєстрація ПРРО згідно з пунктом 3 розділу ІІ Порядку проводиться на підста-

ві заяви про реєстрацію програмних реєстраторів розрахункових операцій за фор-
мою № 1-ПРРО (J/F1316602).

Відповідно до пункту 5 розділу ІІ Порядку у разі відсутності підстав для відмо-
ви у реєстрації ПРРО реєструється шляхом присвоєння програмним забезпечен-
ням фіскального сервера фіскального номера ПРРО із внесенням даних до Реє-
стру програмних реєстраторів розрахункових операцій.

Про реєстрацію ПРРО суб’єкту господарювання направляється інформація у 
другій квитанції із зазначенням присвоєного під час реєстрації фіскального но-
мера ПРРО.

Суб’єкт господарювання, який зареєстрував ПРРО, подає Повідомлення про на-
дання інформації щодо кваліфікованого сертифіката відкритого ключа за формою 
J/F1391801 з інформацією про ідентифікатор ключа з сертифіката, який викорис-
товується для підпису, щодо того працівника, якому надані повноваження прово-
дити розрахункові операції.

Кожен касир засвідчує проведення розрахункових операцій та передачу даних 
до фіскального сервера власним електронним підписом.

ПРРО згідно з пунктом 2 розділу IV Порядку може застосовуватись лише в тій 
господарській одиниці, дані про яку внесені до Реєстру щодо такого ПРРО.

Інформаційна підтримка суб’єктам господарювання, які використовують/мають 
намір використовувати ПРРО, надається у центрах обслуговування платників, Ін-
формаційно-довідковим департаментом ДПС.

У податковій декларації з 
ПДВ якого звітного періоду 
відображається коригування 
податкових зобов’язань та 
податкового кредиту на підставі 
розрахунку коригування до 
податкової накладної?

Пунктом 192.1 ст. 192 Податкового кодексу України від 02 грудня 2010 року  
№ 2755-VI зі змінами та доповненнями (далі — ПКУ) визначено, що якщо після по-
стачання товарів/послуг здійснюється будь-яка зміна суми компенсації їх вартос-
ті, включаючи наступний за постачанням перегляд цін, перерахунок у випадках по-
вернення товарів/послуг особі, яка їх надала, або при поверненні постачальником 
суми попередньої оплати товарів/послуг, суми податкових зобов’язань та податко-
вого кредиту постачальника та отримувача підлягають відповідному коригуванню 
на підставі розрахунку коригування до податкової накладної, складеному в поряд-
ку, встановленому для податкових накладних, та зареєстрованому в Єдиному реє-
стрі податкових накладних(далі — ЄРПН).

Розрахунок коригування, складений постачальником товарів/послуг до подат-
кової накладної, яка складена на отримувача — платника податку, підлягає реє-
страції в ЄРПН:

постачальником (продавцем) товарів/послуг, якщо передбачається збільшен-
ня суми компенсації їх вартості на користь такого постачальника або якщо кори-
гування кількісних та вартісних показників у підсумку не змінює суму компенсації;

отримувачем (покупцем) товарів/послуг, якщо передбачається зменшення суми 
компенсації вартості товарів/послуг їх постачальнику, для чого постачальник над-
силає складений розрахунок коригування отримувачу.

Складені платником податку розрахунки коригування до податкових накладних, 
складених до 1 лютого 2015 року, розрахунки коригування до податкових наклад-
них, які не підлягали наданню отримувачу (покупцю) — платнику податку, підля-
гають реєстрації в ЄРПН постачальником (продавцем). Зазначене не поширюєть-
ся на розрахунки коригування, що передбачають зменшення суми компенсації вар-
тості товарів/послуг їх постачальнику (зменшення податкового зобов’язання по-
стачальника та податкового кредиту отримувача), складені після 1 липня 2015 ро-
ку до податкових накладних, складених до 1 липня 2015 року на отримувача (по-
купця) — платника податку, які підлягають реєстрації в ЄРПН отримувачем (покуп-
цем) товарів/послуг.

Відповідно до п.п. 192.1.1 п. 192.1 ст. 192 ПКУ, якщо внаслідок такого перера-
хунку відбувається зменшення суми компенсації на користь платника податку — 
постачальника, то:

а) постачальник відповідно зменшує суму податкових зобов’язань за резуль-
татами податкового періоду, протягом якого був проведений такий перерахунок;

б) отримувач відповідно зменшує суму податкового кредиту за результатами 
такого податкового періоду в разі, якщо він зареєстрований як платник податку 
на дату проведення коригування, а також збільшив податковий кредит у зв’язку з 
отриманням таких товарів/послуг.

Постачальник має право зменшити суму податкових зобов’язань лише після ре-
єстрації в ЄРПН розрахунку коригування до податкової накладної.

Згідно з п.п. 192.1.2 п. 192.1 ст. 192 ПКУ, якщо внаслідок такого перерахун-
ку відбувається збільшення суми компенсації на користь платника податку — по-
стачальника, то:

а) постачальник відповідно збільшує суму податкових зобов’язань за резуль-
татами податкового періоду, протягом якого був проведений такий перерахунок;

б) отримувач відповідно збільшує суму податкового кредиту за результатами 
такого податкового періоду в разі, якщо він зареєстрований як платник податку на 
дату проведення перерахунку.

Отримувач має право збільшити суму податкового кредиту лише після реєстра-
ції постачальником в ЄРПН розрахунку коригування до податкової накладної.

Тобто у разі зменшення суми компенсації вартості товарів/послуг:
постачальник має право зменшити податкові зобов’язання на підставі розра-

хунку коригування, своєчасно зареєстрованого отримувачем в ЄРПН, у податковій 
декларації з ПДВ того звітного (податкового) періоду, в якому його складено. Якщо 
розрахунок коригування зареєстрований в ЄРПН з порушенням терміну реєстрації, 
то постачальник має право зменшити податкові зобов’язання у податковій декла-
рації з ПДВ того звітного періоду, в якому його зареєстровано в ЄРПН;

покупець повинен зменшити податковий кредит в податковій декларації з ПДВ 
за звітний (податковий) період, на який припадає дата складення розрахунку кори-
гування, та зареєструвати його в ЄРПН у встановлені терміни.

У разі збільшення суми компенсації вартості товарів/послуг:
постачальник повинен збільшити податкові зобов’язання в податковій деклара-

ції з ПДВ за звітний (податковий) період, на який припадає дата складення розра-
хунку коригування;

покупець має право збільшити податковий кредит на підставі розрахунку кори-
гування, своєчасно зареєстрованого в ЄРПН, у податковій декларації з ПДВ за той 
звітний (податковий) період, в якому його складено, або за будь-який наступний 
звітний (податковий) період, але не пізніше ніж через 1095 календарних днів з да-
ти його складення. Якщо розрахунок коригування зареєстрований в ЄРПН з пору-
шенням терміну реєстрації, то покупець має право збільшити податковий кредит 
у податковій декларації з ПДВ того звітного періоду, в якому його зареєстровано 
в ЄРПН, або будь-якого наступного звітного (податкового) періоду, але не пізніше 
ніж через 1095 днів з дати його складення.

Якщо розрахунок коригування не зареєстрований в ЄРПН протягом 1095 кален-
дарних днів або взагалі не складений на таку операцію, то:

у разі збільшення суми компенсації вартості товарів/послуг податковий кредит 
покупця не може бути збільшений, але постачальник не звільняється від обов’язку 
збільшення суми податкових зобов’язань за відповідний звітний (податковий) пе-
ріод, в якому здійснюється зміна суми компенсації вартості товарів/послуг;

у разі зменшення суми компенсації вартості товарів/послуг податкові 
зобов’язання постачальника не можуть бути зменшені, але покупець зобов’язаний 
зменшити податковий кредит за відповідний (податковий) період, в якому здій-
снюється зміна суми компенсації вартості товарів/послуг.

Щодо застосування РРО/ПРРО 
платниками єдиного податку

Реєстратори розрахункових операцій та/або програмні РРО не застосовуються 
платниками єдиного податку першої групи.

Водночас, у випадку перевищення граничного обсягу доходу 1 млн грн., вста-
новленого для платників єдиного податку у 2020 році, відповідно до Перехідних 
положень Податкового кодексу України, обов’язок застосування РРО виник з пер-
шого числа першого місяця кварталу, наступного за виникненням такого переви-
щення, та продовжується в усіх наступних податкових періодах, не зважаючи на 
зміни чи/або доповнення внесені до Перехідних положень Кодексу.

З 1 січня 2021 року до 1 січня 2022 року реєстратори розрахункових операцій 
та/або програмні реєстратори розрахункових операцій не застосовуються платни-
ками єдиного податку другої — четвертої груп (фізичними особами — підприєм-
цями), обсяг доходу яких протягом календарного року не перевищує обсягу дохо-
ду, що не перевищує 220 розмірів мінімальної заробітної плати, встановленої за-
коном на 1 січня податкового (звітного) року, незалежно від обраного виду діяль-
ності, крім тих, які здійснюють:

реалізацію технічно складних побутових товарів, що підлягають гарантійному 
ремонту;

реалізацію лікарських засобів, виробів медичного призначення та надання 
платних послуг у сфері охорони здоров’я;

реалізацію ювелірних та побутових виробів з дорогоцінних металів, дорогоцін-
ного каміння, дорогоцінного каміння органогенного утворення та напівдорогоцін-
ного каміння.

У разі перевищення платником єдиного податку другої — четвертої груп (фі-
зичною особою — підприємцем) в календарному році обсягу доходу, що не пере-
вищує 220 розмірів мінімальної заробітної плати, встановленої законом на 1 січня 
податкового (звітного) року, застосування реєстратора розрахункових операцій та/
або програмного реєстратора розрахункових операцій для такого платника єдино-
го податку є обов’язковим. Застосування реєстратора розрахункових операцій та/
або програмного реєстратора розрахункових операцій починається з першого чис-
ла першого місяця кварталу, наступного за виникненням такого перевищення, та 
продовжується в усіх наступних податкових періодах протягом реєстрації суб’єкта 
господарювання як платника єдиного податку.

 Порядок реєстрації та застосування реєстраторів розрахункових операцій, що 
застосовуються для реєстрації розрахункових операцій за товари (послуги), за-
тверджено наказом Міністерства фінансів України від 14.06.2016 № 547, повідо-
мляє пресслужба Державної податкової служби.

 Згідно з п. 1 ст. 17 Закону України від 06 липня 1995 року № 265/95-ВР «Про 
застосування реєстраторів розрахункових операцій у сфері торгівлі, громадсько-
го харчування та послуг»(далі — № 265), за порушення вимог цього Закону до 
суб’єктів господарювання, які здійснюють розрахункові операції за товари (по-
слуги), за рішенням відповідних контролюючих органів застосовуються фінансо-
ві санкції у таких розмірах:

у разі встановлення в ході перевірки факту: проведення розрахункових опера-
цій з використанням реєстраторів розрахункових операцій, програмних реєстрато-
рів розрахункових операцій або розрахункових книжок на неповну суму вартості 
проданих товарів (наданих послуг); не проведення розрахункових операцій через 
реєстратори розрахункових операцій та/або програмні реєстратори розрахункових 
операцій з фіскальним режимом роботи; невидача (в паперовому вигляді та/або 
електронній формі) відповідного розрахункового документа, що підтверджує ви-
конання розрахункової операції, або проведення її без використання розрахунко-
вої книжки на окремому господарському об’єкті такого суб’єкта господарювання:

100 відсотків вартості проданих з порушеннями, встановленими цим пунктом, 
товарів (робіт, послуг) — за порушення, вчинене вперше;

150 відсотків вартості проданих з порушеннями, встановленими цим пунктом, 
товарів (робіт, послуг) — за кожне наступне вчинене порушення.

Проте відповідно до п. 11 Прикінцевих положень Закону № 265 тимчасово, до 
1 січня 2022 року, санкції, визначені пунктом 1 статті 17 цього Закону, застосову-
ються в таких розмірах:

10 відсотків вартості проданих з порушеннями, встановленими цим пунктом, 
товарів (робіт, послуг) — за порушення, вчинене вперше;

50 відсотків вартості проданих з порушеннями, встановленими цим пунктом, 
товарів (робіт, послуг) — за кожне наступне вчинене порушення.

 
Довідково.
Основним нормативно-правовим актом, що встановлює правові засади засто-

сування реєстраторів розрахункових операцій, за Закону України від 06 липня 1995 
року № 265/95-ВР «Про застосування реєстраторів розрахункових операцій у сфе-
рі торгівлі, громадського харчування та послуг», який є спеціальним законом. Дія 
його поширюється на усіх суб’єктів господарювання, їх господарські одиниці та 
представників (уповноважених осіб) суб’єктів господарювання, які здійснюють 
розрахункові операції у готівковій та/або безготівковій формі.

Встановлення норм щодо незастосування реєстраторів розрахункових операцій 
у інших законах, крім Податкового кодексу України, не допускається.

Відповідно до п. 6 ст. 9 Закону № 265 РРО та розрахункові книжки не застосо-
вуються при продажу товарів (наданні послуг) платниками єдиного податку (фі-
зичними особами — підприємцями), які не застосовують РРО відповідно до По-
даткового кодексу України.

Згідно з п.п. 296.10 ст. 296 Кодексу РРО та/або програмні РРО не застосовують-
ся платниками єдиного податку першої групи.

Пресслужба Державної податкової служби України
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ДОКУМЕНТИ
 �ЗАКОН УКРАЇНИ

Про внесення змін до статті 3  
Закону України «Про публічні закупівлі» 

щодо закупівлі природного газу
Верховна Рада України постановляє:
1. Внести до статті 3 Закону України «Про публічні закупівлі» (Відомості Верховної 

Ради України, 2019 р., № 45, ст. 289; із змінами, внесеними Законом України від 17 
липня 2020 року № 808-IX) такі зміни:

1) частину п’яту після абзацу двадцять другого доповнити новим абзацом тако-
го змісту:

«22) природний газ, закупівля якого здійснюється суб’єктами ринку природного 
газу, визначеними Законом України «Про ринок природного газу», на товарних бір-
жах, діяльність яких регулюється законом, що визначає правові умови створення та 
функціонування (діяльності) товарних бірж, та які відповідають вимогам кодексу га-
зотранспортної системи».

У зв’язку з цим абзац двадцять третій вважати абзацом двадцять четвертим;
2) частину шосту доповнити пунктами 11-13 такого змісту:
«11) природний газ, закупівля якого здійснюється оператором газотранспортної 

системи у замовника послуг транспортування в обсязі допущеного таким замовни-
ком позитивного добового небалансу;

12) природний газ, закупівля якого здійснюється замовником послуг транспорту-
вання в оператора газотранспортної системи в обсязі допущеного замовником нега-
тивного добового небалансу;

13) природний газ, закупівля якого здійснюється оператором газотранспортної 
системи, оператором газосховищ та операторами газорозподільних систем для за-
безпечення власної господарської діяльності (у тому числі для власних виробничо-
технічних потреб, покриття витрат та виробничо-технологічних витрат, вчинення ба-
лансуючих дій) відповідно до Закону України «Про ринок природного газу», кодексу 
газотранспортної системи, кодексу газосховищ та кодексу газорозподільних систем, 
за умови що такі закупівлі здійснюються на товарних біржах, діяльність яких регулю-
ється законом, що визначає правові умови створення та функціонування (діяльнос-
ті) товарних бірж, та які відповідають вимогам кодексу газотранспортної системи».

2. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опублікування, 
крім підпункту 1 пункту 1 цього Закону, який набирає чинності з 1 липня 2021 року.

Президент України В.ЗЕЛЕНСЬКИЙ
м. Київ
2 грудня 2020 року
№ 1021-IX

 �УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ

Про оголошення в Україні дня жалоби
У зв’язку із трагедією, що сталася 21 січня 2021 року внаслідок пожежі у будинку 

для літніх людей у місті Харкові та призвела до людських жертв, з метою вшануван-
ня пам’яті загиблих ПОСТАНОВЛЯЮ:

1. Оголосити в Україні 23 січня 2021 року днем жалоби.
2. У день жалоби на всій території України:
приспустити Державний Прапор України на будинках і спорудах органів держав-

ної влади, органів місцевого самоврядування, державних підприємств, установ та ор-
ганізацій;

скасувати розважально-концертні заходи, внести відповідні зміни до програм те-
ле- та радіопередач.

 Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ
м.Київ
22 січня 2021 року
№ 23/2021

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 20 січня 2021 р. № 43 
Київ

Про внесення змін у додаток  
до постанови Кабінету Міністрів України 

від 7 жовтня 2009 р. № 1207 
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести у додаток до постанови Кабінету Міністрів України від 7 жовтня 2009 р.  

№ 1207 «Про межі акваторії морського порту Бердянськ» (Офіційний вісник України, 
2009 р., № 88, ст. 2973; 2013 р., № 44, ст. 1579) зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 20 січня 2021 р. № 43

ЗМІНИ, 
що вносяться у додаток до постанови Кабінету Міністрів України 

від 7 жовтня 2009 р. № 1207
1. Абзац перший викласти в такій редакції:
«Акваторія порту (у системі координат WGS-84) включає:».
2. В абзаці другому слова «водний простір внутрішньої акваторії та акваторію зо-

внішнього рейду, яка включає акваторію рейду з підхідним каналом» замінити сло-
вами «частину водного об’єкта Азовського моря».

3. В абзаці третьому слова і цифру «район якірної стоянки № 1, обмежений» за-
мінити словами і цифрою «частину водного об’єкта Азовського моря (якірна стоян-
ка № 1), обмежену».

4. В абзаці четвертому слова і цифру «район якірної стоянки № 2, обмежений» за-
мінити словами і цифрою «частину водного об’єкта Азовського моря (якірна стоян-
ка № 2), обмежену».

5. В абзаці п’ятому слово «акваторію» замінити словами «частину водного об’єкта 
Азовського моря».

6. Абзаци шостий і сьомий викласти в такій редакції:
«частину водного об’єкта Азовського моря (звалища ґрунту № 951 та № 968);
частину водного об’єкта Азовського моря (фарватер № 54);».
7. В абзаці восьмому слова «акваторія портопункту» замінити словами «частину 

водного об’єкта Азовського моря у портопункті».
8. В абзацах дев’ятому і десятому слова «берегової лінії» замінити словами «урі-

зу води».
9. В абзаці одинадцятому слова «акваторію Генічеського підхідного каналу» за-

мінити словами «частину водного об’єкта підхідного каналу до портового пункту Ге-
нічеськ».

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 13 січня 2021 р. № 45 
Київ

Про внесення змін до пункту 1  
постанови Кабінету Міністрів України  

від 10 березня 2017 р. № 126
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до пункту 1 постанови Кабінету Міністрів України від 10 березня 2017 р.  

№ 126 «Про призначення уповноважених Кабінету Міністрів України з питань спів-
робітництва на прикордонних водах та їх заступників» (Офіційний вісник України,  
2017 р., № 24, ст. 672; 2019 р., № 49, ст. 1662) зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 13 січня 2021 р. № 45

ЗМІНИ, 
що вносяться до пункту 1  

постанови Кабінету Міністрів України від 10 березня 2017 р. № 126
Пункт 1 постанови викласти в такій редакції: 
«1. Призначити:

Голову Державного агентства водних ресурсів Шліхту Валентина Михайловича 
Уповноваженим Кабінету Міністрів України з виконання Угоди між Урядом України та 
Урядом Угорської Республіки з питань водного господарства на прикордонних водах, 
а заступниками Уповноваженого — заступника Голови Державного агентства водних 
ресурсів Базанову Тетяну Василівну та начальника Басейнового управління водних 
ресурсів річки Тиса Кисіля Олега Анатолійовича;

Голову Державного агентства водних ресурсів Шліхту Валентина Михайловича 
Уповноваженим Кабінету Міністрів України з виконання Угоди між Урядом України 
та Урядом Республіки Польща про співробітництво в галузі водного господарства 
на прикордонних водах, а заступником Уповноваженого — заступника начальника 
Басейнового управління водних ресурсів річок Західного Бугу та Сяну Круту Ната-
лію Сергіївну;

Голову Державного агентства водних ресурсів Шліхту Валентина Михайловича 
Уповноваженим Кабінету Міністрів України з виконання Угоди між Урядом України 
та Урядом Словацької Республіки з питань водного господарства на прикордонних 
водах, а заступниками Уповноваженого — заступника Голови Державного агентства 
водних ресурсів Базанову Тетяну Василівну та начальника Басейнового управління 
водних ресурсів річки Тиса Кисіля Олега Анатолійовича;

першого заступника Голови Державного агентства водних ресурсів Кузьменкова 
Олексія Олександровича Уповноваженим Кабінету Міністрів України з виконання Уго-
ди між Кабінетом Міністрів України та Урядом Республіки Білорусь про спільне вико-
ристання та охорону транскордонних вод, а заступниками Уповноваженого — дирек-
тора департаменту управління водними ресурсами Державного агентства водних ре-
сурсів Ковальова Ігоря Олександровича та начальника Басейнового управління вод-
них ресурсів річки Прип’ять Азиму Василя Івановича;

першого заступника Голови Державного агентства водних ресурсів Кузьменко-
ва Олексія Олександровича Уповноваженим Кабінету Міністрів України з виконан-
ня Угоди між Урядом України та Урядом Румунії про співробітництво в галузі водно-
го господарства на прикордонних водах, а заступниками Уповноваженого — началь-
ника Басейнового управління водних ресурсів річки Тиса Кисіля Олега Анатолійови-
ча та начальника Басейнового управління водних ресурсів річок Прут та Сірет Каву-
лю Андрія Васильовича;

першого заступника Голови Державного агентства водних ресурсів Кузьменко-
ва Олексія Олександровича Уповноваженим Кабінету Міністрів України з виконан-
ня Угоди між Урядом України та Урядом Республіки Молдова про спільне викорис-
тання та охорону прикордонних вод, а заступниками Уповноваженого — начальни-
ка Басейнового управління водних ресурсів річок Прут та Сірет Кавулю Андрія Васи-
льовича та заступника Голови Державного агентства водних ресурсів Базанову Те-
тяну Василівну.».

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 20 січня 2021 р. № 27-р 
Київ

Про призначення Бережнюка І. Г.    
першим заступником Голови Державної  

митної служби України
Призначити Бережнюка Івана Григоровича першим заступником Голови Держав-

ної митної служби України з 22 січня 2021 р. шляхом укладення контракту про прохо-
дження державної служби на період дії карантину, установленого з метою запобіган-
ня поширенню на території України гострої респіраторної хвороби COVID-19, спричи-
неної коронавірусом SARS-CoV-2.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 20 січня 2021 р. № 34-р 
Київ

Про підписання деяких угод між Кабінетом 
Міністрів України, Українським фондом 

соціальних інвестицій (УФСІ) та KfW, 
Франкфурт-на-Майні («KfW»),  

щодо розвитку соціальної інфраструктури  
в Україні

1. Схвалити проекти:
Додаткової Угоди до Фінансової та Проектної Угоди від 19 квітня 2018 р. («Первіс-

на Угода») між Кабінетом Міністрів України, представленим Міністерством соціальної 
політики України («Отримувач»), Українським фондом соціальних інвестицій (УФСІ) 
(«Агенція з реалізації проекту») та KfW, Франкфурт-на-Майні («KfW»), на суму 9 000 
000 євро — проект «Сприяння розвитку соціальної інфраструктури» — «УФСІ VI» — 
BMZ — № 2014 690 14;

Додаткової Угоди до Фінансової та Проектної Угоди від 20 травня 2019 р. («Пер-
вісна Угода») між Кабінетом Міністрів України, представленим Міністерством соці-
альної політики України («Отримувач»), Українським фондом соціальних інвестицій 
(УФСІ) («Агенція з реалізації проекту») та KfW, Франкфурт-на-Майні («KfW»), на су-
му 14 450 000 євро — проект «Сприяння розвитку соціальної інфраструктури» — 
покращення первинної медицини у сільській місцевості — «УФСІ VIІ» — BMZ —  
№ 2015 671 14;

Грантової та Проектної Угоди між Кабінетом Міністрів України в особі Міністер-
ства з питань реінтеграції тимчасово окупованих територій України («Одержувач»), 
Українським фондом соціальних інвестицій (УФСІ) («Організація — Виконавець  
Проекту») та KfW, Франкфурт-на-Майні («KfW»), на надання 13 100 000 євро —  
проект «Сприяння розвитку соціальної інфраструктури (УФСІ VIІІ)» — BMZ —  
№ 2020 679 40.

2. Уповноважити Віце-прем’єр-міністра України — Міністра з питань реінтеграції 
тимчасово окупованих територій Резнікова Олексія Юрійовича на підписання зазна-
чених у пункті 1 цього розпорядження Угод.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 21 січня 2021 р. № 44-р 
Київ

Про утворення Урядової комісії  
з розслідування причин виникнення 
надзвичайної ситуації, що склалася  

21 січня 2021 р. по вул. Нижній Гиївській,  
150, у м. Харкові 

1. Утворити Урядову комісію з розслідування причин виникнення надзвичайної 
ситуації, що склалася 21 січня 2021 р. по вул. Нижній Гиївській, 150, у м. Харкові, у 
складі згідно з додатком.

Надати голові Урядової комісії право вносити у разі потреби зміни до її складу, за-
лучати до роботи Урядової комісії в установленому порядку працівників центральних 
і місцевих органів виконавчої влади, інших державних органів, підприємств, установ 
та організацій (за погодженням з їх керівниками), а також одержувати необхідні до-
кументи і матеріали.

2. Урядовій комісії, утвореній згідно з цим розпорядженням, подати до 19 лютого 
2021 р. Кабінетові Міністрів України звіт про результати її роботи.

3. Голові Урядової комісії, утвореної згідно з цим розпорядженням, поінформува-
ти Кабінет Міністрів України на черговому засіданні про попередні результати розслі-
дування причин виникнення надзвичайної ситуації, що склалася 21 січня 2021 р. по 
вул. Нижній Гиївській, 150, у м. Харкові.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

Додаток 
до розпорядження Кабінету Міністрів України 

від 21 січня 2021 р. № 44-р
СКЛАД 

Урядової комісії з розслідування причин виникнення  
надзвичайної ситуації, що склалася 21 січня 2021 р.  

по вул. Нижній Гиївській, 150, у м. Харкові 
ЧЕРНИШОВ Олексій Михайлович — Міністр розвитку громад та територій, голо-

ва Урядової комісії
ЧЕЧОТКІН Микола Олександрович — Голова ДСНС, перший заступник голови 

Урядової комісії
ТИМЧУК Айна Леонідівна — голова Харківської облдержадміністрації, заступник 

голови Урядової комісії
ВАСИЛИК Віталій Валентинович — заступник Міністра юстиції
ГАВРИЛЮК Андрій Олександрович — генеральний директор директорату якос-

ті життя МОЗ 
ГЛУЩЕНКО Сергій Миколайович — заступник Міністра розвитку економіки, тор-

гівлі та сільського господарства
КЛИМЕНКО Ігор Володимирович — голова Національної поліції
КОРОЛЬ Ірина Миколаївна — заступник директора департаменту — начальник 

відділу методології та нагляду за видачею дозволів на виконання будівельних робіт 
департаменту дозвільних процедур Держархбудінспекції

ЛЕБЕДЦОВ Борис Борисович — заступник Міністра соціальної політики 
ЛУКЕРЯ Іван Михайлович — заступник Міністра розвитку громад та територій
САЖІЄНКО Віталій Валерійович — заступник Голови Держпраці
ТЕРЕХОВ Ігор Володимирович — секретар Харківської міської ради
ЯРОВИЙ Сергій Анатолійович — перший заступник Міністра внутрішніх справ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 20 січня 2021 р. № 45-р
Київ

Про затвердження плану перетворення  
державного підприємства «Оператор ринку» 

Затвердити план перетворення державного підприємства «Оператор ринку» у 
приватне акціонерне товариство, що додається.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

розпорядженням Кабінету Міністрів України 
від 20 січня 2021 р. № 45-р 

ПЛАН  
перетворення державного підприємства «Оператор ринку» у приватне акціонерне 

товариство
1. Прийняття рішення про утворення інвентаризаційної комісії державного підпри-

ємства «Оператор ринку» (далі — інвентаризаційна комісія) та затвердження її складу.
		  Кабінет Міністрів України.
		  Протягом 30 днів від дня набрання чинності 
		  розпорядженням Кабінету Міністрів України 
		  від 20 січня 2021 р. № 45-р.
2. Проведення повної інвентаризації майна державного підприємства «Оператор 

ринку» (далі — підприємство) станом на 28 лютого 2021 р. (дата оцінки); складення 
та підписання зведеного акта інвентаризації майна, складення переліку необоротних 
активів, які підлягають незалежній оцінці.

		  Інвентаризаційна комісія.
		  До 15 календарних днів від дати оцінки.
3. Схвалення комісією з перетворення підприємства зведеного акта інвентаризації 

майна та переліку необоротних активів, які підлягають незалежній оцінці, подання їх 
на затвердження Кабінету Міністрів України; затвердження зведеного акта інвентари-
зації майна та переліку необоротних активів, які підлягають незалежній оцінці, вияв-
лення державного майна, що не підлягає приватизації, та розроблення умов для йо-
го подальшого використання.

		  Комісія з перетворення підприємства, 
		  Кабінет Міністрів України.
		  До 20 календарних днів від дати оцінки.
4. Відбір на конкурсних засадах суб’єкта оціночної діяльності для проведення не-

залежної оцінки майна; передача комісією з перетворення підприємства суб’єкту оці-
ночної діяльності вихідних даних для проведення оцінки та переліку необоротних ак-
тивів, що підлягають незалежній оцінці.

		  Підприємство, комісія з перетворення підприємства.
		  До 25 календарних днів від дати оцінки.
5. Проведення незалежної оцінки необоротних активів станом на дату оцінки та 

подання звіту про оцінку майна разом з висновком про вартість майна замовнику 
оцінки — підприємству.

		  Суб’єкт оціночної діяльності.
		  До 60 календарних днів від дати оцінки.
6. Подання до Фонду державного майна комісією з перетворення підприємства 

матеріалів незалежної оцінки необоротних активів з метою проведення їх рецензу-
вання та подальшого надання підприємству для складення передавального балансу.

		  Комісія з перетворення підприємства.
		  До 20 календарних днів від дати надходження звіту 	

		  про оцінку майна.
7. Організація та проведення аудиту даних бухгалтерського обліку та показників 

фінансової звітності підприємства.
		  Підприємство, суб’єкт аудиторської діяльності.
		  До 90 календарних днів від дати оцінки.
8. Складення передавального балансу на дату оцінки за результатами інвентари-

зації та переоцінки необоротних активів і подання його разом з аудиторським зві-
том та іншими матеріалами, необхідними для проведення оцінки, комісії з перетво-
рення підприємства.

		  Підприємство.
		  До 90 календарних днів від дати оцінки.
9. Складення акта оцінки та подання його для рецензування Фонду державного 

майна.
		  Комісія з перетворення підприємства.
		  До 95 календарних днів від дати оцінки.
10. Забезпечення рецензування акта оцінки.
		  Фонд державного майна.
		  До 100 календарних днів від дати оцінки.
11. Підготовка проекту статуту приватного акціонерного товариства, утвореного 

в процесі перетворення підприємства (далі — товариство), та подання його та акту 
оцінки майна на затвердження Кабінету Міністрів України.

		  Комісія з перетворення підприємства.
		  До 100 календарних днів від дати оцінки.
12. Затвердження акта оцінки майна (за умови отримання позитивного загально-

го висновку рецензента).
		  Кабінет Міністрів України.
		  До 105 календарних днів від дати оцінки.
13. Затвердження статуту товариства, прийняття рішення про випуск акцій това-

риства та покладення виконання обов’язків голови виконавчого органу товариства 
на керівника підприємства.

		  Кабінет Міністрів України.
		  У строки, визначені Регламентом 
		  Кабінету Міністрів України.
14. Подання державному реєстратору документів, необхідних для проведення 

державної реєстрації товариства та державної реєстрації припинення підприємства.
		  Керівник виконавчого органу товариства.
		  Протягом одного тижня з моменту виконання пункту 
		  13 цього плану.
15. Подання заяви та всіх необхідних документів для реєстрації випуску акцій то-

вариства до НКЦПФР.
		  Керівник виконавчого органу товариства.
		  У десятиденний строк з дня державної реєстрації 
		  товариства.
16. Затвердження в установленому порядку персонального складу наглядової ра-

ди товариства.
		  Кабінет Міністрів України.
		  У строк, визначений нормативно-правовими актами 
		  з питань формування наглядових рад господарських 
		  товариств, у статутному капіталі яких більше 50 відсотків 	

		  акцій (часток) належать державі.              
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ДОКУМЕНТИ
 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

ПОСТАНОВА 
від 20 січня 2021 р. № 41 

Київ

Про внесення змін у додаток до постанови  
Кабінету Міністрів України від 20 травня 2009 р. № 488 
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести у додаток до постанови Кабінету Міністрів України від 20 травня 2009 р. 

№ 488 «Про межі акваторії морського порту Скадовськ» (Офіційний вісник України, 
2009 р., № 37, ст. 1259; 2013 р., № 44, ст. 1579) зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 20 січня 2021 р. № 41

ЗМІНИ, 
що вносяться у додаток до постанови Кабінету Міністрів України  

від 20 травня 2009 р. № 488
1. Абзац перший викласти в такій редакції:
«Акваторія порту (у системі координат WGS-84) включає:».
2. В абзаці другому слово «акваторію» замінити словами «частину водного 

об’єкта Чорного моря».
3. В абзаці четвертому слова «береговій лінії» замінити словами «урізу води».
4. В абзаці п’ятому слова «акваторію портопункту» замінити словами «частину 

водного об’єкта Чорного моря в портопункті».
5. Абзац восьмий викласти в такій редакції:
 «На півночі частина водного об’єкта Чорного моря обмежується урізом води.».

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 20 січня 2021 р. № 42 
Київ

Про внесення змін у додаток до постанови  
Кабінету Міністрів України від 14 травня 2008 р. № 460
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести у додаток до постанови Кабінету Міністрів України від 14 травня 2008 р. 

№ 460 «Про межі акваторії морського порту Білгород-Дністровський» (Офіційний ві-
сник України, 2008 р., № 36, ст. 1204; 2013 р., № 44, ст. 1579) зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 20 січня 2021 р. № 42

ЗМІНИ, 
що вносяться у додаток  до постанови Кабінету Міністрів України від 14 травня 

2008 р. № 460
1. Абзац перший викласти в такій редакції:
«Акваторія порту (у системі координат WGS-84) включає:».
2. В абзаці другому слова «внутрішню акваторію порту, обмежену береговою сму-

гою» замінити словами і цифрами «частину водного об’єкта Дністровський лиман 
(причал 1—9), обмежену урізом води».

3. Абзац третій викласти в такій редакції:
«водний об’єкт підхідний Дністровсько-лиманський канал завдовжки 15 кіломе-

трів, завширшки 60 метрів;».
4. В абзаці четвертому слово «акваторію» замінити словами «частину водного 

об’єкта Дністровський лиман».
5. В абзаці п’ятому слова «акваторію портового пункту» замінити словами «части-

ну водного об’єкта Чорного моря у портовому пункті», а слова «береговою смугою» 
— словами «урізом води».

6. Абзац шостий викласти в такій редакції:
«водний об’єкт підхідний канал Дністровсько-Цареградського гирла завдовжки 

2,8 кілометра, завширшки 80 метрів;».
7. В абзаці сьомому слова «зовнішній рейд (підконтрольні води), обмежений бе-

реговою лінією і» замінити словами «частину водного об’єкта Чорного моря, обме-
жену урізом води та».

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 20 січня 2021 р. № 44 
Київ

Про внесення змін у додаток до постанови  
Кабінету Міністрів України від 30 серпня 2007 р. № 1073
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести зміни у додаток до постанови Кабінету Міністрів України від 30 серпня 

2007 р. № 1073 «Про межі акваторії морського порту Південний» (Офіційний вісник 
України, 2007 р., № 66, ст. 2545; 2013 р., № 44, ст. 1579; 2019 р., № 34, ст. 1220), ви-
клавши його в редакції, що додається.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
Додаток 

до постанови Кабінету Міністрів України 
від 30 серпня 2007 р. № 1073 

(в редакції постанови Кабінету Міністрів України 
від 20 січня 2021 р. № 44)

МЕЖІ 
акваторії морського порту Південний

Акваторія морського порту (у системі координат WGS-84) включає:
водний об’єкт Аджалицький лиман (до урізу води);
частину водного об’єкта Чорного моря, обмежену дугою кола радіусом 2 милі від 

будинку берегової радіолокаційної станції з координатами 46°36’03,3’’ північної ши-
роти, 31°01’19,4’’ східної довготи;

частину водного об’єкта Чорного моря (якірна стоянка № 356), обмежену лініями, 
що з’єднують точки з такими координатами:

46°31’54,8’’ північної широти, 30°57’32,8’’ східної довготи;
46°32’29,5’’ північної широти, 30°59’06,5’’ східної довготи;
46°31’03,1’’ північної широти, 31°00’00,0’’ східної довготи;
46°30’53,3’’ північної широти, 30°59’55,4’’ східної довготи;
46°30’13,3’’ північної широти, 30°58’06,4’’ східної довготи;
46°28’55,3’’ північної широти, 30°58’42,4’’ східної довготи;
46°28’35,3’’ північної широти, 30°57’48,4’’ східної довготи;
46°29’08,7’’ північної широти, 30°57’32,8’’ східної довготи;
частину водного об’єкта Чорного моря (якірна стоянка № 357), обмежену лініями, 

що з’єднують точки з такими координатами:
46°34’29,3’’ північної широти, 31°00’42,4’’ східної довготи;
46°35’41,3’’ північної широти, 31°05’42,4’’ східної довготи;
46°35’04,3’’ північної широти, 31°05’54,4’’ східної довготи;
46°33’53,3’’ північної широти, 31°01’00,4’’ східної довготи;
частину водного об’єкта Чорного моря (якірна стоянка № 358), обмежену лініями, 

що з’єднують точки з такими координатами:
46°33’47,3’’ північної широти, 31°03’54,4’’ східної довготи;
46°34’52,3’’ північної широти, 31°07’28,4’’ східної довготи;
46°34’33,3’’ північної широти, 31°09’06,4’’ східної довготи;
46°34’14,3’’ північної широти, 31°09’06,4’’ східної довготи;
46°32’53,3’’ північної широти, 31°06’18,4’’ східної довготи;
частину водного об’єкта підхідний канал до морського порту Південний, обме-

жену лініями, що проходять по бровкам каналу і з’єднують точки з такими коорди-
натами:

46°29’53,9’’ північної широти, 30°57’11,9’’ східної довготи;
46°31’56,0’’ північної широти, 30°57’11,7’’ східної довготи;
46°32’05,7’’ північної широти, 30°57’09,6’’ східної довготи;
46°32’14,0’’ північної широти, 30°57’09,6’’ східної довготи;
46°32’29,9’’ північної широти, 30°57’16,9’’ східної довготи;
46°32’43,6’’ північної широти, 30°57’30,9’’ східної довготи;
46°32’53,7’’ північної широти, 30°57’50,1’’ східної довготи;
46°32’56,5’’ північної широти, 30°58’01,5’’ східної довготи;
46°32’58,4’’ північної широти, 30°58’15,5’’ східної довготи;
46°33’12,2’’ північної широти, 30°59’11,3’’ східної довготи;
46°33’16,7’’ північної широти, 30°59’24,0’’ східної довготи;
46°33’21,6’’ північної широти, 30°59’38,0’’ східної довготи;
46°33’28,6’’ північної широти, 30°59’49,8’’ східної довготи;
46°33’37,8’’ північної широти, 30°59’59,0’’ східної довготи;

46°33’48,0’’ північної широти, 31°00’04,4’’ східної довготи;
46°33’57,2’’ північної широти, 31°00’09,4’’ східної довготи;
46°34’06,6’’ північної широти, 31°00’12,6’’ східної довготи;
46°34’12,0’’ північної широти, 31°00’14,4’’ східної довготи;
46°34’09,5’’ північної широти, 31°00’24,6’’ східної довготи;
46°34’04,9’’ північної широти, 31°00’23,1’’ східної довготи;
46°33’55,6’’ північної широти, 31°00’20,0’’ східної довготи;
46°33’45,8’’ північної широти, 31°00’18,9’’ східної довготи;
46°33’39,3’’ північної широти, 31°00’16,9’’ східної довготи;
46°33’27,3’’ північної широти, 31°00’07,7’’ східної довготи;
46°33’16,8’’ північної широти, 30°59’54,5’’ східної довготи;
46°33’09,3’’ північної широти, 30°59’38,0’’ східної довготи;
46°33’07,1’’ північної широти, 30°59’28,9’’ східної довготи;
46°33’05,2’’ північної широти, 30°59’15,0’’ східної довготи;
46°32’51,4’’ північної широти, 30°58’19,1’’ східної довготи;
46°32’46,9’’ північної широти, 30°58’06,5’’ східної довготи;
46°32’40,6’’ північної широти, 30°57’49,4’’ східної довготи;
46°32’30,9’’ північної широти, 30°57’36,0’’ східної довготи;
46°32’18,9’’ північної широти, 30°57’27,5’’ східної довготи;
46°32’05,7’’ північної широти, 30°57’24,4’’ східної довготи;
46°31’56,0’’ північної широти, 30°57’22,5’’ східної довготи;
46°29’53,9’’ північної широти, 30°57’22,7’’ східної довготи;
частину водного об’єкта Чорного моря, обмежену лінією на відстані 100 метрів від 

бровок підхідного каналу до морського порту Південний.

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 20 січня 2021 р. № 37-р 
Київ

Про заходи з увічнення пам’яті захисників України  
на період до 2025 року

1. Затвердити план заходів з увічнення пам’яті захисників України на період до 
2025 року, що додається.

2. Міністерствам, іншим центральним органам виконавчої влади, обласним та 
Київській міській держадміністраціям подавати щороку до 10 грудня Міністерству 
у справах ветеранів інформацію про стан виконання плану заходів, затвердженого 
цим розпорядженням, для її узагальнення та подання до 25 грудня Кабінетові Міні-
стрів України.

3. Обласним та Київській міській державним адміністраціям розробити і затверди-
ти у місячний строк регіональні плани заходів з увічнення пам’яті захисників України 
та забезпечити їх виконання.

4. Міністерству у справах ветеранів забезпечити координацію здійснення цен-
тральними та місцевими органами виконавчої влади заходів з увічнення пам’яті за-
хисників України.

5. Визнати такими, що втратили чинність: 
розпорядження Кабінету Міністрів України від 23 вересня 2015 р. № 998 «Про за-

ходи з увічнення пам’яті захисників України на період до 2020 року»; 
пункт 20 змін, що вносяться до актів Кабінету Міністрів України, затверджених по-

становою Кабінету Міністрів України від 23 вересня  2020 р. № 884 (Офіційний вісник 
України, 2020 р., № 81, ст. 2611). 

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
ЗАТВЕРДЖЕНО  

розпорядженням Кабінету Міністрів України  
від 20 січня 2021 р. № 37-р

ПЛАН  
заходів з увічнення пам’яті захисників України на період до 2025 року

1. Проаналізувати стан роботи з увічнення пам’яті воїнів, які брали участь у захис-
ті України в роки Другої світової війни, борців за незалежність України у ХХ століт-
ті, воїнів, які брали участь у захисті України під час проведення міжнародних опера-
цій з підтримки миру та безпеки, воїнів, які брали участь у захисті України під час ан-
титерористичної операції, забезпеченні її проведення чи здійсненні заходів із забез-
печення національної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії Ро-
сійської Федерації проти України у Донецькій та Луганській областях (далі — захис-
ники України).

Мінветеранів, Український інститут національної 
пам’яті, МКІП, МОН, Міноборони, МВС, 
Мінрегіон, СБУ (за згодою), обласні та Київська 
міська держадміністрації.
До 26 лютого 2021 року.

2. Розглянути питання щодо: 
1) увічнення пам’яті захисників України шляхом установлення пам’ятних зна-

ків (пам’ятників, меморіальних дощок тощо); найменування (перейменування) на 
їх честь об’єктів місцевої інфраструктури (площ, вулиць, провулків тощо), закладів 
освіти, військових частин; створення музеїв; установлення іменних нагород, премій 
та стипендій.

Обласні та Київська міська держадміністрації, 
МОН, Міноборони, МВС, СБУ (за згодою), 
Український інститут національної пам’яті, 
Мінветеранів, органи місцевого самоврядування 
(за згодою), заклади освіти (за згодою), 
громадські об’єднання (за згодою).
Постійно;

2) організації патронату вищими військовими навчальними закладами (закладами 
вищої освіти із специфічними умовами навчання), військовими навчальними підроз-
ділами закладів вищої освіти, військовими частинами, закордонними дипломатични-
ми установами України, закладами освіти та закладами культури місць поховань за-
хисників України, секторів військових поховань захисників України, пам’ятників заги-
блим та померлим захисникам України.

Обласні та Київська міська держадміністрації, 
МОН, Міноборони, МЗС, МВС, Адміністрація 
Держприкордонслужби, ДСНС, Мінрегіон, 
громадські об’єднання (за згодою).
Постійно.

3. Забезпечити:
1) упорядження та утримання в належному стані меморіальних комплексів, 

пам’ятників і меморіальних дощок на честь захисників України, а також їх місць по-
ховань, в тому числі за кордоном, зокрема напередодні державних свят та пам’ятних 
дат.

Обласні та Київська міська держадміністрації, 
Український інститут національної пам’яті, 
Мінрегіон, МЗС, громадські об’єднання  
(за згодою), органи місцевого самоврядування 
(за згодою), заклади освіти (за згодою).
Постійно;

2) запобігання актам вандалізму та руйнуванню місць поховань захисників Укра-
їни, а також меморіальних комплексів, пам’ятників та меморіальних дощок на їх 
честь.

Обласні та Київська міська держадміністрації, 
Національна поліція, СБУ (за згодою), 
Мінветеранів, громадські об’єднання  
(за згодою).
Постійно;

3) проведення щодня урочистих заходів в Залі пам’яті Меморіального комплексу, 
розташованого на території Міноборони, щодо вшанування пам’яті захисників Укра-
їни, які загинули в боротьбі за незалежність, суверенітет і територіальну цілісність 
України та під час проведення міжнародних операцій з підтримання миру та безпеки.

Міноборони, МВС, Мінветеранів, СБУ 
(за згодою).
Постійно;

4)  збір і зіставлення зразків ДНК (відбір біологічних зразків та призначення від-
повідних експертиз) неідентифікованих останків воїнів, загиблих під час антитеро-
ристичної операції, забезпечення її проведення чи здійснення заходів із забезпечен-
ня національної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії Російської 
Федерації проти України у Донецькій та Луганській областях, та їх родичів з подаль-
шою ідентифікацією і передачею рідним.

МВС, Національна поліція, СБУ (за згодою), 
обласні та Київська міська держадміністрації.
Постійно до остаточної ідентифікації;

5) проведення тематичних виставок творів мистецтва, документів, фотографій і 
плакатів, присвячених пам’яті захисників України.

МКІП, Міноборони, Мінветеранів, Український 
інститут національної пам’яті, Укрдержархів, 
обласні та Київська міська держадміністрації, 
органи місцевого самоврядування (за згодою), 
громадські об’єднання (за згодою), заклади 
освіти (за згодою).
Постійно;

6) організацію, проведення заходів з відзначення ювілейних, пам’ятних та істо-
ричних дат, міжнародних днів, пов’язаних із вшануванням пам’яті захисників Укра-
їни та покладанням квітів на могилах захисників України, в тому числі закордон-
ними дипломатичними установами України, зокрема до Дня пам’яті та примирен-
ня, Дня Незалежності України, Дня пам’яті захисників України, які загинули в бо-
ротьбі за незалежність, суверенітет і територіальну цілісність України, та Дня за-
хисника України.

Обласні та Київська міська держадміністрації, 
Мінветеранів, МЗС, Український інститут 
національної пам’яті, СБУ (за згодою), органи 
місцевого самоврядування (за згодою), 
громадські об’єднання (за згодою), заклади 
освіти (за згодою).
Постійно;

7) запобігання торгівлі державними нагородами України, бойовими нагородами та 
іншими відзнаками часів Другої світової війни.

Національна поліція, СБУ (за згодою), 
обласні та Київська міська держадміністрації, 
громадські об’єднання (за згодою).
Постійно;

8) відвідування військових поховань і військових пам’ятників ветеранами війни та 
членами сімей загиблих (померлих) захисників України.

Мінветеранів, МЗС, МВС, Український інститут 
національної пам’яті, обласні та Київська міська 
держадміністрації, громадські об’єднання 
ветеранів (за згодою), органи місцевого 
самоврядування (за згодою), заклади освіти 
(за згодою).
Постійно;

9) виготовлення та розміщення соціальної реклами про загиблих земляків — во-
їнів, які брали участь у захисті України під час антитерористичної операції, забезпе-
ченні її проведення чи здійсненні заходів із забезпечення національної безпеки і обо-
рони, відсічі і стримування збройної агресії Російської Федерації проти України у До-
нецькій та Луганській областях.

МКІП, обласні та Київська міська 
держадміністрації, Український інститут 
національної пам’яті, Мінветеранів, органи 
місцевого самоврядування (за згодою), заклади 
освіти (за згодою).
Постійно;

10) організацію заходів щодо створення Національного військового меморіаль-
ного кладовища.

Мінрегіон, Мінветеранів, Міноборони, МВС, 
СБУ (за згодою), Київська обласна та міська 
держадміністрації, Український інститут 
національної пам’яті, громадські об’єднання (за 
згодою). 
Протягом 2021—2025 років;

11) організацію заходів щодо створення Українського національного пантеону в 
м. Києві.

Український інститут національної пам’яті, 
Мінрегіон, Київська міська держадміністрація, 
МКІП, Міноборони, МВС, Мінветеранів, СБУ (за 
згодою), громадські об’єднання (за згодою).
Протягом 2021—2025 років;

12) розроблення методичних роз’яснень щодо проведення заходів із вшанування 
пам’яті загиблих захисників України.

Український інститут національної пам’яті.
До 1 липня 2021 р.;

13) формування переліку місць поховань захисників України за кордоном для ор-
ганізації та проведення заходів із вшанування пам’яті.

Український інститут національної пам’яті.
До 1 лютого 2021 року.

4. Сприяти:
1) проведенню пошукових робіт з метою встановлення невідомих місць поховань 

та імен захисників України, зокрема борців за незалежність України у ХХ столітті та 
осіб, які загинули (пропали безвісти) в роки Другої світової війни.

МКІП, Український інститут національної 
пам’яті, обласні та Київська міська 
держадміністрації, Мінрегіон, Мінветеранів, 
МВС, Національна поліція, СБУ (за згодою), 
ДСНС, Адміністрація Держприкордонслужби, 
спеціалізовані підприємства та громадські 
об’єднання (за згодою).
Постійно;

2) забезпеченню проведення пошукових робіт з метою встановлення невідомих 
місць поховань та імен осіб, загиблих, померлих (зниклих безвісти) під час антитеро-
ристичної операції, забезпечення її проведення чи здійснення заходів із забезпечення 
національної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії Російської Фе-
дерації проти України у Донецькій та Луганській областях, перепоховання їх останків.

Міноборони, МВС, Національна поліція, 
Адміністрація Держприкордонслужби, ДСНС, 
СБУ (за згодою), обласні та Київська міська 
держадміністрації, спеціалізовані підприємства 
та громадські об’єднання (за згодою).
Постійно;

3) здійсненню громадськими об’єднаннями заходів з увічнення пам’яті захисни-
ків України.

Мінветеранів, Український інститут національної 
пам’яті, Мінрегіон, МКІП, Міноборони, МВС, 
обласні та Київська міська держадміністрації.
Постійно;

4) провадженню науково-дослідницької діяльності з увічнення пам’яті захисни-
ків України.

Український інститут національної пам’яті, 
Національна академія наук (за згодою), 
Укрдержархів, заклади освіти (за згодою).
Постійно;

5) виданню художньої, документальної та мемуарної літератури про героїзм за-
хисників України.

Український інститут національної пам’яті, 
Український інститут книги (за згодою), МКІП, 
обласні та Київська міська держадміністрації, 
Укрдержархів, Міноборони, Мінветеранів, 
органи місцевого самоврядування (за згодою), 
громадські об’єднання (за згодою), заклади 
освіти (за згодою). 
Постійно;

6) виробництву художніх та документальних фільмів про героїзм захисників Укра-
їни.

Держкіно, Український інститут національної 
пам’яті, МКІП, громадські об’єднання (за 
згодою).
Постійно;

7) широкому висвітленню у засобах масової інформації прикладів героїзму захис-
ників України та заходів з увічнення пам’яті про них.

МКІП, Держкомтелерадіо, акціонерне 
товариство «Національна суспільна 
телерадіокомпанія України» (за згодою), 
Український інститут національної пам’яті, 
обласні та Київська міська держадміністрації.
Постійно;

8) проведенню в закладах освіти, вищих військових навчальних закладах (закла-
дах вищої освіти із специфічними умовами навчання), військових частинах, закор-
донних дипломатичних установах України, закладах культури тематичних уроків, бе-
сід, присвячених героїзму захисників України.

Обласні та Київська міська держадміністрації, 
Міноборони, МВС, Адміністрація 
Держприкордонслужби, ДСНС, МКІП, МЗС, 
Український інститут національної пам’яті, 
органи місцевого самоврядування (за згодою), 
громадські об’єднання (за згодою), заклади 
освіти (за згодою).
Постійно.

5. Рекомендувати встановити відеоспостереження на алеях військової слави, у 
секторах військових поховань, розташованих на кладовищах, та біля пам’ятників за-
хисникам України із включенням зазначених об’єктів до маршрутів патрулювання по-
ліції.

Обласні та Київська міська держадміністрації, 
МВС, Національна поліція, органи місцевого 
самоврядування (за згодою).
До кінця 2022 року.
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ЦВК ПОВІДОМЛЯЄ

ЦЕНТРАЛЬНА ВИБОРЧА КОМІСІЯ
ПОСТАНОВА 

від 27 листопада 2020 року № 522

Про призначення проміжних виборів 
народного депутата України  

в одномандатному виборчому окрузі  
№ 87 (Івано-Франківська область) 

До Центральної виборчої комісії 20 листопада 2020 ро-
ку надійшла Постанова Верховної Ради України від 17 лис-
топада 2020 року № 1007 — ІХ про дострокове припинення 
повноважень народного депутата України Андрійовича Зі-
новія Мирославовича, обраного в одномандатному вибор-
чому окрузі № 87 (Івано-Франківська область), за особис-
тою заявою.

Відповідно до частини п’ятої статті 15, частини шостої 
статті 16, статті 106 Закону України «Про вибори народ-
них депутатів України», підпункту 2 пункту 2 розділу ХХХХІІ 
«Прикінцеві та перехідні положення» Виборчого кодексу 
України, керуючись статтями 11 — 13, пунктом 3 статті 19 
Закону України «Про Центральну виборчу комісію», Цен-
тральна виборча комісія ПОСТАНОВЛЯЄ:

1. Призначити проміжні вибори народного депутата Укра-
їни в одномандатному виборчому окрузі № 87 (Івано-Фран-
ківська область) на неділю, 28 березня 2021 року.

2. Взяти до відома, що виборчий процес проміжних вибо-
рів народного депутата України в одномандатному виборчо-
му окрузі № 87 (Івано-Франківська область) починається за 
60 днів до дня виборів — 27 січня 2021 року.

3. Цю постанову надіслати Верховній Раді України та Кабі-
нету Міністрів України для забезпечення фінансування під-
готовки і проведення проміжних виборів народного депута-
та України в одномандатному виборчому окрузі № 87 (Іва-
но-Франківська область).

4. Цю постанову опублікувати в газетах «Голос України», 
«Урядовий кур’єр» 26 січня 2021 року.

5. Цю постанову оприлюднити на офіційному вебсайті 
Центральної виборчої комісії.

Голова Центральної виборчої комісії  
О. ДІДЕНКО

ЦЕНТРАЛЬНА ВИБОРЧА КОМІСІЯ
ПОСТАНОВА

від 22 грудня 2020 року № 569

Про призначення проміжних виборів 
народного депутата України  

в одномандатному виборчому окрузі  
№ 50 (Донецька область) 

До Центральної виборчої комісії 21 грудня 2020 року на-
дійшла Постанова Верховної Ради України від 16 грудня 
2020 року № 1087 — ІХ про дострокове припинення повно-
важень народного депутата України Требушкіна Руслана Ва-
лерійовича, обраного в одномандатному виборчому окрузі 
№ 50 (Донецька область), за особистою заявою.

Відповідно до частини п’ятої статті 15, частини шостої 
статті 16, статті 106 Закону України «Про вибори народ-
них депутатів України», підпункту 2 пункту 2 розділу ХХХХІІ 
«Прикінцеві та перехідні положення» Виборчого кодексу 
України, керуючись статтями 11 — 13, пунктом 3 статті 19 
Закону України «Про Центральну виборчу комісію», Цен-
тральна виборча комісія ПОСТАНОВЛЯЄ:

1. Призначити проміжні вибори народного депутата Укра-
їни в одномандатному виборчому окрузі № 50 (Донецька 
область) на неділю, 28 березня 2021 року.

2. Взяти до відома, що виборчий процес проміжних вибо-
рів народного депутата України в одномандатному виборчо-
му окрузі № 50 (Донецька область) починається за 60 днів 
до дня виборів — 27 січня 2021 року.

3. Цю постанову надіслати Верховній Раді України та Кабі-
нету Міністрів України для забезпечення фінансування під-
готовки і проведення проміжних виборів народного депута-
та України в одномандатному виборчому окрузі № 50 (До-
нецька область).

4. Цю постанову опублікувати в газетах «Голос України», 
«Урядовий кур’єр» 26 січня 2021 року.

5. Цю постанову оприлюднити на офіційному вебсайті 
Центральної виборчої комісії.

Заступник Голови Центральної виборчої комісії  
В. ПЛУКАР

Повідомлення
Касаційний кримінальний суд Верховного Суду 

повідомляє засудженого Януковича Віктора Фе-
доровича, що кримінальне провадження за каса-
ційними скаргами захисників Байдика Олександра 
Анатолійовича, Горошинського Олександра Олек-
сандровича, які діють в інтересах засудженого 
Януковича В.Ф. на вирок Оболонського районного 
суду м.Києва від 24 січня 2019 року та ухвалу Київ-
ського апеляційного суду від 02 жовтня 2020 року, 
захисників Біленка Богдана Володимировича, Сер-
дюка Віталія Анатолійовича, Федоренка Ігоря Лю-
сиковича, Фозекош Андріани Андріївни, які діють 
в інтересах того ж засудженого, на ухвалу Київ-
ського апеляційного суду від 02 жовтня 2020 року 
призначено до розгляду в Касаційному суді Верхо-
вного Суду (за адресою: вул. Пилипа Орлика, 4а, 
м. Київ, 01043) на 11 годину 15 березня 2021 року

Суддя Чистик А.О.

Шановний учасник Товариства з обмеженою 
відповідальністю «Укрспецпромгеофізика» 

Дяченко Георгію Георгійовичу!
На підставі повноважень, наданих мені Ста-

тутом Товариства з обмеженою відповідаль-
ністю «Укрспецпромгеофізика» та відповідно 
Закону України «Про товариства з обмеженою 
та додатковою відповідальністю» № 2275-VIII 
від 16.02.2018 p., повідомляю про скликання 
позачергових загальних зборів учасника ТОВ 
«Укрспецпромгеофізика» з порядком денним 
про зміну директора ТОВ «Укрспецпромгео-
фізика» у зв’язку з достроковим звільненням 
діючого директора Бардовського Станіслава 
Сергійовича за власним бажанням згідно ст. 38 
КЗпП України.

Збори учасника відбудуться 22 лютого 2021 
року о 14 год. 00 хв. за адресою місцезнахо-
дження ТОВ «Укрспецпромгеофізика»: 02121, 
м. Київ, вул. Вербицького, 30-А.

Повідомлення про прийняття відповідним органом управління фінансової установи рішення  
про подання заяви про виключення фінансової установи з Реєстру

ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «ФІНАНСОВА КОМПАНІЯ «ПРАЙМ-ФІНАНС», 
код ЄДРПОУ 41878895 повідомляє:

Протоколом загальних зборів №29/12/20 від 29 грудня 2020 року учасників ТОВАРИСТВО З 
ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «ФІНАНСОВА КОМПАНІЯ «ПРАЙМ-ФІНАНС» (код ЄДРПОУ 
41878895) прийнято рішення про звернення ТОВАРИСТВА З ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ 
«ФІНАНСОВА КОМПАНІЯ «ПРАЙМ-ФІНАНС» до Національного Банку України, що здійснює дер-
жавне регулювання ринків небанківських фінансових послуг із заявою про виключення інфор-
мації про фінансову установу з Державного реєстру фінансових установ у зв’язку з прийняттям 
у встановленому законодавством порядку Національним Банком України, що здійснює держав-
не регулювання ринків небанківських фінансових послуг, рішення від 15 січня 2021 року., про 
відкликання (анулювання) ліцензій, виданих ТОВАРИСТВУ З ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ 
«ФІНАНСОВА КОМПАНІЯ «ПРАЙМ-ФІНАНС», код ЄДРПОУ 41878895 — на надання послуг з фак-
торингу, надання послуг з фінансового лізингу, надання гарантій та поручительств, надання ко-
штів у позику, в тому числі і на умовах фінансового кредиту.

Після такого відкликання у ТОВАРИСТВА З ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «ФІНАНСОВА 
КОМПАНІЯ «ПРАЙМ-ФІНАНС», код ЄДРПОУ 41878895, відсутні чинні ліцензії на право надання 
фінансових послуг.

Тернопільський міськрайонний суд Тернопіль-
ської області викликає обвинуваченого у вчинен-
ні кримінального правопорушення, передбаченого 
ч. 1 ст. 258-3 КК України, Сидоренка Олександра 
Валерійовича, 15 березня 1965 року народжен-
ня, уродженця міста Слов’янськ Донецької облас-
ті, зареєстрованого за адресою: Донецька область, 
місто Слов’янськ, вулиця Свободи, 31, кв. 16, у су-
дове засідання, яке відбудеться 1 лютого 2021 ро-
ку о 12 год. 00 хв. в залі судових засідань Терно-
пільського міськрайонного суду за адресою: м. 
Тернопіль, вул. Котляревського, 34 (очікувати на 
2-му поверсі). 

Явка до суду обов’язкова. При собі необхідно 
мати паспорт або документ, який посвідчує осо-
бу. У разі неявки обвинуваченого Сидоренка О.В. у 
судове засідання, оголошення вважається належ-
ним повідомленням, а кримінальне провадження 
буде здійснюватись за відсутності обвинувачено-
го в порядку спеціального судового провадження.  

Суддя Т. Багрій

ПОВІСТКА 
про виклик обвинуваченого

Рубіжанський міський суд Луганської облас-
ті при здійсненні судового провадження, викликає 
в якості обвинуваченого Жигуліна Олександра Во-
лодимировича, 19.08.1976 року народження, зареє-
строваного за адресою: Луганська область, м. Сєвє-
родонецьк, пр-т Гвардійський, 16А/6, за матеріала-
ми кримінального провадження № 1-кп/425/100/21, 
на підставі обвинувального акта відносно Жигуліна 
О.В. за ч. 1 ст. 258-3 КК України.

Обвинуваченому Жигуліну Олександру Володи-
мировичу необхідно прибути до підготовчого судо-
вого засідання, яке відбудеться 03 лютого 2021 року 
о 15 год. 00 хв. в приміщенні Рубіжанського міського 
суду за адресою: Луганська область, м. Рубіжне, вул. 
Миру, 34. Після опублікування оголошення в пресі 
обвинувачений вважається повідомленим про дату, 
час та місце розгляду справи. У разі неявки обвину-
ваченого справу буде розглянуто за його відсутності.

Суддя Ю.А.Ткачук

Повідомлення
Касаційний кримінальний суд Верховного Суду в порядку ч. З ст. 

323 Кримінального процесуального кодексу України повідомляє, що  
21 грудня 2020 року колегією суддів Третьої судової палати Касацій-
ного кримінального суду Верховного Суду у складі головуючого судді 
Чистика А. 0., суддів Бородія В. М. та Мазура М. В. відкрито касаційне 
провадження за касаційною скаргою захисника Фозекош Андріани Ан-
дріївни на ухвалу Київського апеляційного суду від 02 жовтня 2020 ро-
ку стосовно Януковича Віктора Федоровича.

За ухвалою судді Третьої судової палати Касаційного кримінального 
суду Верховного Суду від 21 грудня 2020 року витребувано з місцевого 
суду матеріали кримінального провадження № 756/4855/17, які надій-
шли до суду касаційної інстанції.

Колегією суддів Третьої судової палати Касаційного кримінального 
суду у складі Верховного Суду ухвалою від 11 січня 2021 року відкри-
то касаційне провадження за касаційними скаргами захисників Байди-
ка Олександра Анатолійовича, Біленка Богдана Володимировича, Горо-
шинського Олександра Олександровича, Сердюка Віталія Анатолійови-
ча та Федоренка Ігоря Люсиковича.

Згідно з ухвалою від 12 січня 2021 року відмовлено у задоволенні 
клопотань захисників Байдика 0. А., Біленка Б. В., Горошинського 0.0., 
Сердюка В. А., Федоренка І. Л., Фозекош А. А. про зупинення виконан-
ня судових рішень у цьому кримінальному провадженні.

Відповідно до ухвали від 15 січня 2021 року розгляд кримінального 
провадження за касаційними скаргами захисників Байдика О. А., Горо-
шинського 0.0., які діють в інтересах засудженого Януковича В. Ф., на 
вирок Оболонського районного суду м. Києва від 24 січня 2019 року та 
ухвалу Київського апеляційного суду від 02 жовтня 2020 року, захисни-
ків Біленка Б. В., Сердюка В А., Федоренка І.Л., Фозекош А. А., які діють 
в інтересах того ж засудженого, на ухвалу Київського апеляційного су-
ду від 02 жовтня 2020 року призначено до розгляду в Касаційному кри-
мінальному суді Верховного Суду на 11 годину 15 березня 2021 року за 
адресою: вул. Пилипа Орлика, 4-а, м. Київ.

Процесуальні документи, що підлягають врученню засудженому, бу-
ли надіслані його захисникам. Крім того, зазначені процесуальні доку-
менти, копії касаційних скарг та повідомлення про день, час і місце ка-
саційного розгляду були надіслані за останніми відомими місцями про-
живання чи перебування засудженого.

 Суддя Касаційного кримінального суду Верховного Суду  
Чистик А.О.

Павлоградський міськрайонний суд Дніпропетровської області по кримі-
нальному провадженню 1-кп/185/526/20, справа № 185/3683/20 за обвину-
ваченням Кравченка Владислава Володимировича у вчиненні кримінального 
правопорушення, передбаченого ч. 1 ст. 258-3 КК України.

Підготовче судове засідання по вказаному кримінальному провадженню 
призначено за адресою: вул. Дніпровська, 135, м. Павлоград, Дніпропетров-
ська область.

Обвинувачений Кравченко Владислав Володимирович викликається для 
участі в підготовчому судовому засіданні, призначеному на 03 лютого 2021 
року о 09 год. 00 хв., у приміщенні Павлоградського міськрайонного суду Дні-
пропетровської області, який знаходиться за адресою: Дніпропетровська об-
ласть, м. Павлоград, вул. Дніпровська, 135.

Після опублікування оголошення в пресі, обвинувачений вважається пові-
домленим про дату, час та місце розгляду справи. У разі неявки обвинуваче-
ного справу буде розглянуто за його відсутності.

Суддя Самоткан Н.Г.

У зв’язку зі смертю 
БЕДУХОВА  

СТАНІСЛАВА КОСТЯНТИНОВИЧА, 
14 вересня 1950 року народження, по-
мерлого 15 серпня 2020 року, приват-
ним нотаріусом Харківського місько-
го нотаріального округу Харківської 
області Колядою Юлією Сергіївною 
відкрито спадкову справу № 79/2020. 
Можливі спадкоємці можуть зверну-
тися до нотаріуса протягом 30-ти днів 
з моменту публікації оголошення в га-
зеті за адресою: м. Харків, пр-т Олек-
сандрівський, буд. 128, оф. І9. Приват-
ний нотаріус Коляда Ю.С.

П’ята Харківська міська державна 

нотаріальна контора (відокремлений 

підрозділ) у зв’язку з відкриттям спад-

кової справи повідомляє про розшук 

можливих спадкоємців 

ВАКАРЧУК ОЛЕКСАНДРИ ФЕДОРІВНИ,

23 липня 1929 року народження, яка 

померла 20 липня 2020 року. Просимо 

зацікавлених осіб у місячний термін 

від дати публікації звернутися до нота-

ріальної  контори за адресою: м. Хар-

ків, вул. Ярослава Мудрого, буд. 26.

Приватний нотаріус Сумського міського нотаріального 
округу Онопрієнко А.В. розшукує спадкоємця за заповітом 
після померлої 16 квітня 2020 року 

ЛУСТЕНКО ЮЗЕФИ МЕЧІСЛАВІВНИ 
(місце реєстрації м. Суми, вул. Леваневського, буд. № 4, кв. 
№ 37) — Слівкіна Сергія Михайловича. Прошу звернутися 
протягом 30 днів з дня публікації в газеті за адресою: м. Су-
ми, вул. Леваневського, буд. 2, прим. 52, тел. (0542) 25-42-
89, 066 14 00 255, E-mail: nuto4kal985@gmail.com.

Викликаються спадкоємці померлого 26.07.2020 
СТЕПУРА ВІКТОРА ПЕТРОВИЧА, 20.02.1947 р.н.

Спадкова справа відкрита приватним нотаріусом Борщ 
Н.О. (16610, Чернігівська обл., м. Ніжин, вул. Шевченка,  
99-б/81).

ЄВРОПЕЙСЬКИЙ СУД З ПРАВ ЛЮДИНИ ТА УКРАЇНА
ЄВРОПЕЙСЬКИЙ СУД З ПРАВ ЛЮДИНИ 
СПРАВА «САХАНЕНКО ПРОТИ УКРАЇНИ» 

(CASE OF SAKHANENKO v. UKRAINE) 
(заява № 9749/11)

Стислий виклад рішення від 10 грудня 2020 року
У 1986 році органи місцевого самоврядування м. Одеси дозволили родині заявниці оселитися у бу-

динку, який пізніше був включений до переліку аварійних будинків. У 2001 році родина заявниці при-
ватизувала будинок. Земельна ділянка, на якій знаходився будинок, використовувалася Одеською 
державною академією будівництва та архітектури (далі — ОДАБА), яка у 2008 році стверджувано за-
реєструвала право власності і на будинок заявниці. Частину земельної ділянки ОДАБА передала буді-
вельній компанії для будівництва багатоповерхових будинків. 

У 2001 році родина заявниці ініціювала цивільне провадження щодо перешкоджання ОДАБА їм у 
доступі до їхнього будинку, у 2002 році розгляд справи було зупинено до вирішення адміністративної 
справи, ініційованої ОДАБА проти органів місцевого самоврядування міста Одеси та родини заявниці, 
стверджуючи про відсутність у родини заявниці прав на будинок.

У 2008 році Приморський районний суд м. Одеси виніс постанову про відмову у задоволенні позову 
ОДАБА як необґрунтованого. У 2009 році Одеський апеляційний адміністративний суд скасував поста-
нову у зв’язку з тим, що на спір не поширювалася юрисдикція адміністративних судів та закрив про-
вадження, і це було підтримано Вищим адміністративним судом України у 2010 році.  

Цивільний спір заявниці був вирішений у 2013 році Вищим спеціалізованим судом України з роз-
гляду цивільних та кримінальних справ, який залишив рішення апеляційного суду Одеської облас-
ті від 2012 року без змін, яким були відхилені всі позовні вимоги родини заявниці як необґрунтовані. 

У березні 2014 року родина заявниці уклала з будівельною компанією мирову угоду, згідно з якою 
родина передала право власності на будинок будівельній компанії та отримала, у свою чергу, кварти-
ру в новозбудованій будівлі. Ця угода також включала загальну умову, згідно з якою родина заявни-
ці відмовлялася від будь-яких позовних вимог щодо стверджуваних порушень їхніх майнових прав у 
зв’язку з цим будинком. Угода була затверджена судом, а провадження у справі — закрито. Заявни-
ця не оскаржувала цю ухвалу.

До Європейського суду з прав людини (далі — Європейський суд) заявниця скаржилася за статтею 
1 Першого протоколу до Конвенції про захист прав людини і основоположних свобод (далі — Кон-
венція) на те, що ОДАБА перешкоджала їй у доступі до її будинку протягом значного періоду часу та 
за пунктом 1 статті 6 Конвенції на надмірну тривалість цивільного та адміністративного проваджень.

Розглянувши скаргу заявниці за статтею 1 Першого протоколу до Конвенції Європейський суд 
встановив, що згідно з мировою угодою від 2014 року в обмін на свій будинок родина заявниці отри-
мала нову квартиру та відмовилася від будь-яких подальших позовних вимог стосовно стверджува-
ного порушення їхніх майнових прав у зв’язку з цією будівлею. Угода була затверджена національ-
ним судом і заявниця не оскаржувала її. Враховуючи, що матеріальні факти, на які скаржилася заяв-
ниця, припинили існувати, і заявниця отримала належну компенсацію у зв’язку з цим, Європейський 
суд дійшов висновку, що спір, який став підставою для подання цієї скарги, може вважатися «виріше-
ним» у розумінні підпункту «b» пункту 1 статті 37 Конвенції і вилучив заяву з реєстру справ Європей-
ського суду в частині, що стосується статті 1 Першого протоколу до Конвенції.

Щодо скарги заявниці на надмірну тривалість цивільного та адміністративного проваджень Євро-
пейський суд зазначив, що Уряд не надав жодного обґрунтованого пояснення надмірної тривалості 
адміністративного провадження, яке тривало вісім років та вісім місяців у трьох інстанціях, і зрештою 
було закрито у зв’язку з відсутністю юрисдикції для розгляду спору. Крім того, розгляд адміністра-
тивного провадження призвів до зупинення розгляду цивільного провадження, раніше ініційованого 
родиною заявниці у цивільних судах, і закритого ще пізніше, після закриття адміністративного прова-
дження. Європейський суд дійшов висновку про недотримання у цій справі вимоги «розумного стро-
ку» та констатував порушення пункту 1 статті 6 Конвенції.

ЗА ЦИХ ПІДСТАВ СУД ОДНОГОЛОСНО
«1. Постановляє, що спір, який став підставою для подання скарги за статтею 1 Першого прото-

колу до Конвенції, було вирішено, і вирішує вилучити заяву з реєстру справ у частині, яка стосуєть-
ся цієї скарги;

2. Оголошує прийнятною скаргу за пунктом 1 статті 6 Конвенції;
3. Постановляє, що було порушено пункт 1 статті 6 Конвенції.».

Інформацію надано Урядовим уповноваженим  
у справах Європейського суду з прав людини
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ТЕМПЕРAТУРA ПO OБЛAСТЯХ УКРAЇНИ 
НA 27 СІЧНЯ

Oбласть Нiч День Oбласть Нiч День

Київська +2 -3 +2 -3 Черкаська +2 -3 +2 -3
Житомирська -1 -6 +2 -3 Кіровоградська +2 -3 +2 -3
Чернігівська +2 -3 +2 -3 Полтавська +2 -3 -1 +4
Сумська +2 -3 +2 -3 Дніпропетровська 0 +5 +3 +8
Закарпатська -1 -6 +2 -3 Одеська +2 -3 +2 -3
Рівненська -1 -6 +2 -3 Миколаївська +2 -3 -1 +4
Львівська -1 -6 +2 -3 Херсонська +1 +6 +3 +8
Івано-Франківська -1 -6 +2 -3 Запорізька +1 +6 +3 +8
Волинська -1 -6 +2 -3 Харківська +1 +6 +3 +8
Хмельницька -1 -6 +2 -3 Донецька +1 +6 +3 +8
Чернівецька -1 -6 +2 -3 Луганська +1 +6 +3 +8
Тернопільська -1 -6 +2 -3 Крим +2 +7 +5 +10
Вінницька +2 -3 +2 -3 Київ -1 +1 -1 +1

Укргiдрометцентр

Ярослав САДОВИЙ, 
«Урядовий кур’єр»

НІ ПРОЙТИ НІ ПРОЇХА-
ТИ. Схоже, що січневі моро-
зи (-20°) вгамували в Україні 
свій апетит і пошвендяли ку-
сати північного сусіда. Плю-
сова температура на вихід-
них з’їла ледь помітний сні-
говий покрив, що його на 
Київщині як кіт наплакав. 
Лютий прогнозують морозя-
ним, але малосніжним, тож 
снігових колапсів і заторів 
на українських дорогах, ма-
буть, не буде. 

Не те що на гірському екс-
курсійному маршруті Татея-
ма-Куробе (Tateyama Kurobe 
Alpine) в Японії. Ця траса на 
острові Хонсю проходить між 
селищем Татеяма і містом 
Омата, минаючи гору Татея-
ма в Японських Альпах.

Особливість цього маршру-
ту — те, що працює він не ці-
лий рік. Річ у тому, що взимку 
цим шляхом ні пройти ні про

їхати. Снігу тут випадає стіль-
ки, що можна потонути. А ось 
у квітні дорога відкривається, 
і туди відразу поспішають ту-
ристи з усього світу. Це й не 
дивно: снігові стіни на краях 
дороги сягають 15—20 метрів 
заввишки, а іноді й більше.

Сніг у цих високогірних міс-
цях лежить до кінця черв-
ня, потім тане і перетворює 
маршрут на звичайну гірську 
дорогу. Але туристи все од-
но відвідують це місце аж до 
листопада — часу, доки ще 
можна пробратися вузькими 
дорогами і не почалися рясні 
снігопади.

Довжина цього маршруту 
становить майже 90 км, а пе-
репад висот на різних ділян-
ках сягає 2000—2450 метрів. 
Щоб подолати трасу, потрібно 
скористатися різними видами 
транспорту: поїздом, канат-
ною дорогою, фунікулером, 
автобусом і пройти півтора кі-
лометра пішки. Найвища точ-
ка маршруту — станція Му-
родо, розташована на висоті 
2450 метрів.

Зазвичай весь маршрут за-
ймає 6—7 годин, але досвід-
чені мандрівники зупиняють-
ся на нічліг в одному з гір-

ських готелів. Адже історич-
них і природних пам’яток у 
цих місцях теж не бракує. На-
приклад, гори Татеяма і Ака-
савадаке, гребля Куробе, 
храм Ояма, прогулянкова зо-
на Мідагахара тощо.

Разом з горами Фудзі і Ха-
ку Татеяма, входить до трьох 
священних гір (Санрейдзан). 

У місцевих легендах ідеться, 
що, побувавши на одній із цих 
трьох вершин, людина зможе 
назавжди змінити свою долю 
на краще. Легенда оптимістич-
на, особливо якщо врахувати, 
що виконаються усі бажання і 
справдяться очікування. 

Найкраще відвідувати го-
ри із квітня по листопад. В ін-
ші сезони піднятися на вер-
шини священних гір буде про-
блематично через шквальні 
вітри і  непередбачувані при-
мхи погоди. 

На Татеяму піднімаються не 
тільки для того, щоб помилу-
ватися гірськими краєвида-
ми або загадати бажання про 
зміну долі. На вершині роз-
ташований храм Ояма. Са-
ме після отримання благосло-
вення у священника та випи-
тої чашечки саке людина змо-
же виконати свої бажання.

Для туристів цей маршрут 
відкрили 1971 року. А греблю 
Куробе — одну з головних фі-
шок траси — побудували в го-
рах за вісім років до цього.

В Індії з’явився перший електричний спортбайк 
Олег ЛІСОВИЙ 

для «Урядового кур’єра»

ЕЛЕКТРОМОТОЦИКЛ. Ін-
дія — одна з країн, де найбіль-
ше у світі використовують мото-
цикли всіх класів. Індійські ком-
панії виробляють чимало двоко-
лісних байків і на експорт, і для 
внутрішнього ринку.

Наприкінці 2019 року індій-
ська компанія Ultraviolette пред-
ставила F77 — перший елек-
тричний спортбайк, розробле-
ний у цій країні. Через пандемію 
коронавірусної хвороби його ви-
хід на ринок затримався більш 
ніж на рік, повідомляє Electrek.

Директор Ultraviolette Нара-
ян Субраманьям вирішив про-
демонструвати, що новий мо-
тоцикл готовий до виходу в світ. 
У демонстраційному заїзді він 
проїхав 75 км рівнинною доро-
гою і майже 10 км — серпанти-
ном. Ним він віз пасажира ма-

сою близько 80 кг і додатково 20 
кг багажу в кофрах.

Ultraviolette F77 комплектова-
но двигуном потужністю 34 к.с., 
який дасть змогу йому, на думку 
журналістів, змагатися з бензи-

новими конкурентами з об’ємом 
двигуна 250 куб. см. 

Виробник поки що не роз-
криває дальності ходу на одно-
му зарядженні, а для електрич-
них мотоциклів це дуже важ-

лива характеристика. Експер-
ти припускають, що Ultraviolette 
F77 можна заряджати на стан-
ціях швидкого заряджання для 
електромобілів, але точної ін-
формації з цього приводу поки 
що немає.

Видання вважає, що голо-
вний козир F77 — дуже скром-
на ціна. Очікують, що в Індії йо-
го продаватимуть за 300 тисяч 
рупій (4 тисячі доларів США). 
Продаж орієнтовно розпочнуть 
у третьому кварталі 2021 року.

Для індійського ринку це 
означає ціну вищу від середньої. 
Але журналісти зазначають, що 
аналогічні моделі на американ-
ському і європейському ринках 
коштують удвічі дорожче. Де-
шевий індійський електричний 
мотоцикл міг би виявитися ду-
же затребуваним. Однак поки 
що немає інформації, чи прода-
ватимуть його в Європі, США чи 
Україні.

Із Tesla Model S зробили 
кабріолет і прибрали 
задні двері

Орест ГОРЯНСЬКИЙ 
для «Урядового кур’єра»

КАБРІОЛЕТ НА ЕЛЕКТРОТЯЗІ. Італійське кузовне ательє Ares 
Design представило модернізований американський електро-
кар. Засноване колишнім головою компанії Lotus Дені Бахар, во-
но представило новий проєкт: глибоко модифікований електрокар 
Tesla Model S, який перетворили на дводверний кабріолет.

Фахівці працювали над автомобілем кілька років — уперше про-
єкт анонсовано восени 2018-го. Компанії з Модени довелося вне-
сти зміни в кузов і шасі американського ліфтбека, розробити нові 
аеродинамічні елементи, повністю переробити салон.

Тюнери залишили електромобіль без даху, прибрали централь-
ні стійки і всі стандартні двері, які замінили новими довшими. Мо-
дифікували корму автомобіля, де з’явилося місце для складаного 
верху. Відповідно до побажання замовника, салон обтягнули білою 
шкірою, яка контрастує з яскраво-помаранчевими і чорними еле-
ментами.

Про технічну складову автомобіля даних немає. Tesla Model S 
у найпотужнішій версії P100D оснащений 224-сильним електрич-
ним агрегатом на передній осі і 476-сильним — на задній. Електро-
кар здатний розганятися з місця до 96 км/год за 2,3 секунди, а йо-
го максимальна швидкість — 250 км на годину.

Нині в офіційній лінійці компанії Tesla немає машин з відкритим 
кузовом. Першою серійною моделлю американської марки був ка-
бріолет Roadster, який виробляли з 2008-го по 2012 рік. У Tesla є 
план розроблення автомобіля нового покоління з такою самою на-
звою, проте, як очікують, він буде із закритим кузовом. Прототип ці-
єї моделі, показаний восени 2017 року, представили як купе.

Tesla Model S 
перетворили  
на кабріолет

Індійський мотоцикл коштуватиме 113 тисяч гривень — 
удвічі дешевше, ніж закордонні аналоги

Снігові стіни Татеяма-Куробе

Скаржимося  
на засніжені дороги і замети? 
Подивіться на трасу в Японії

Сніговий 
коридор 

Муродо на 
висоті 2450 
метрів над 

морем
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